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1.	 DE - Willkommen
Wir wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen i.Gear SSD-Stick Prime. 
Das Online-Benutzerhandbuch und der beiliegende Quick Guide sind 
unmittelbar Bestandteile des Produktes.
Lesen Sie diese Dokumente aufmerksam durch, bevor Sie Ihren i.Gear SSD-Stick 
Prime verwenden. Sie enthalten wichtige Hinweise zur Benutzung, Sicherheit 
und Entsorgung des Gerätes.
Bewahren Sie diese Dokumente sorgfältig auf und händigen Sie sie bei Weitergabe 
des Gerätes vollständig an den neuen Besitzer aus.
Um mit maximaler Effizienz und sicher arbeiten zu können sowie das Gerät vor 
möglichen Gefahren zu bewahren, machen Sie sich bitte nachfolgend mit allen 
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.

2.	 Bestimmungsgemäße Verwendung
Der TREKSTOR i.Gear SSD-Stick Prime ist ein SSD-Speichergerät mit einer 
USB-A 3.1 Gen 1- Schnittstelle, das für die Archivierung von digitalen Daten aller 
Art (z. B. Dokumente, Bild-, Audio- und Videodateien) verwendet werden kann.
Verwenden Sie das Gerät immer nur für den vorgesehenen Zweck. Andernfalls 
können Fehlfunktionen auftreten. Zur bestimmungsgemäßen Verwendung gehört 
auch die Einhaltung aller Angaben in der technischen Dokumentation. Der Hersteller 
haftet nicht für Schäden, die sich aus nicht bestimmungsgemäßer Verwendung oder 
Veränderungen am Gerät ergeben.
Weiter ist der Hersteller nicht für Beschädigungen oder den Verlust von Daten 
und den sich daraus ergebenden Folgeschäden verantwortlich.
Der Hersteller behält sich das Recht vor, das Produkt ständig weiterzuentwickeln. 
Änderungen können ohne direkte Beschreibung im Benutzerhandbuch 
vorgenommen werden. Informationen im Benutzerhandbuch müssen somit 
nicht den Stand der technischen Ausführung widerspiegeln. Unerlaubte 
Modifikationen am Gerät führen zum Verlust des Garantieanspruchs.
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3.	 Erläuterung der Gefahrenzeichen und Signalwörter
In diesem Heft werden die folgenden Gefahrenzeichen und Signalwörter 
verwendet:

	 WARNUNG Warnung vor möglicher Lebensgefahr und/oder 
schweren, irreversiblen Verletzungen

	 VORSICHT Hinweise beachten, um Verletzungen und Sachschäden 
zu vermeiden

ACHTUNG Hinweise beachten, um Sachschäden zu vermeiden

i	HINWEIS Weiterführende Informationen für den Gebrauch des 
Gerätes

4.	 Allgemeine Sicherheitshinweise

	 WARNUNG

Risiko multipler Verletzungen aufgrund verringerter physischer, sensorischer 
oder geistiger Fähigkeiten sowie praktischer Unerfahrenheit oder Unkenntnis

■■ Kinder und gefährdete Personen dürfen das Gerät nur unter Aufsicht 
handhaben.

Erstickungsgefahr und Risiko ernster Verletzungen durch Zubehörteile und 
Verpackungsmaterial

■■ Halten Sie Zubehörteile und Verpackungsmaterial von Säuglingen, 
Kleinkindern und Tieren fern.

■■ Führen Sie keine Zubehörteile und/oder Teile des Gerätes in 
Körperöffnungen wie Mund, Ohren oder Augen ein.

ACHTUNG

Um möglichen Fehlfunktionen und/oder Geräteschäden durch 
Umwelteinflüsse vorzubeugen, beachten Sie:

■■ Sollten Sie das Gerät einer elektrostatischen Entladung aussetzen, kann es 
zu einer Unterbrechung des Datentransfers zwischen dem Gerät und dem 
Computer kommen bzw. Funktionen des Gerätes können gestört werden. 
Ziehen Sie in diesem Fall das Gerät vom USB-Port ab und stecken Sie es 
erneut ein.

■■ Es befinden sich keine zu wartenden oder zu reinigenden Teile innerhalb 
des Gerätes.*

■■ Die empfohlene Luftfeuchtigkeit für den Betrieb und die Aufbewahrung 
des Gerätes liegt zwischen 30 und 70 Prozent.
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■■ Die empfohlene Umgebungstemperatur für den Betrieb und die 
Aufbewahrung des Gerätes liegt zwischen 5° C bis 30° C. Temperaturen 
außerhalb dieses Bereiches können Geräteschäden bewirken.

■■ Schützen Sie das Gerät vor schnellen Temperaturschwankungen. 
Kondensation von Luftfeuchtigkeit kann zu Schäden am Gerät bis hin zur 
Gefahr für den Nutzer führen.

■■ Vermeiden Sie stets Regen, Tropf- oder Spritzwasser.
■■ Verwenden Sie das Gerät in einer möglichst staubfreien Umgebung.

* Bei Nichtbeachtung erlischt der Garantieanspruch.

i	 HINWEIS
Die Angabe zur Speichergröße auf der Verpackung und in den technischen 
Daten bezieht sich auf die Gesamtspeichergröße Ihres Gerätes. Die Ihnen 
vom Betriebssystem angezeigte Speicherkapazität des Gerätes kann von der 
angegebenen Kapazität abweichen, da auf dem betriebsfähigen Gerät ein 
Teil des Gesamtspeichers vom Betriebssystem und von System-Applikationen 
belegt werden.

5.	 Technische Daten
Speicherkapazität* (SSD):	 64 GB, 125 GB, 256 GB, 512 GB
Schnittstellen:	 USB-A 3.1 Gen 1
Abmessungen (B x H x T):	 ca. 72 x 25 x 8,5 mm (ohne Schutzkappe)
Gewicht:	 ca. 23 g
Material/Farbe: 	 Magnesiumlegierung/Silber, Grau
Weitere Merkmale:	 Schutzkappe
Unterstützte Betriebssysteme: 	 Windows 10 / 8.1 / 8 / 7, Mac® OS X  
	 ab 10.3, Linux® ab Kernel 2.6.x
Max. Datentransferrate** (Lesen): 	 420 MB/s
Max. Datentransferrate** (Schreiben): 	350 MB/s
Temperaturbereich:	 5° C bis 30° C
Relative Luftfeuchtigkeit:	 30 % bis 70 %
* modellabhängige Ausstattungsoption 

** Datentransferraten sind system- und kapazitätsabhängig.

i	 HINWEIS
Bitte beachten Sie, dass die Treiber für die USB 3.0-Schnittstelle Ihres 
Computers nicht bei allen Betriebssystemen automatisch installiert werden. 
Bei Fragen zur Installation dieser Treiber wenden Sie sich bitte an den Hersteller 
Ihres Computers oder der verwendeten USB 3.0-Interface-Karte.
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6.	 Lieferumfang
■■ TREKSTOR I.GEAR SSD-STICK PRIME
■■ USB A-A Verlängerungskabel
■■ Kurzanleitung

7.	 Bedienelemente und Anschlüsse

A B C

A)	 Schutzkappe
B)	 USB-Konnektor
C)	 LED

8.	 SSD-Stick mit dem Computer verbinden
Der SSD-Stick kann direkt oder über das mitgelieferte USB A-A Verlängerungskabel 
mit dem PC verbunden werden. Das Verlängerungskabel wird verwendet, wenn der 
SSD-Stick aus Platzgründen nicht direkt mit dem Computer verbunden werden kann.
a)	 Nehmen Sie die Schutzkappe vom SSD-Stick ab.
b)	 Optional: Verbinden Sie den SSD-Stick mit dem komplementären Ende 

des Verlängerungskabels.
c)	 Verbinden Sie den SSD-Stick bzw. das Verlängerungskabel mit einem 

kompatiblen USB-Anschluss an Ihrem Computer.
Die LED leuchtet, der SSD-Stick wird von Ihrem Computer erkannt und in der 
Datenträgerverwaltung angezeigt.

i	 HINWEIS
Verwenden Sie die Funktion "Hardware sicher entfernen" um den SSD-Stick 
sachgemäß vom Computer zu trennen.
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9.	 Hinweise zu Copyright und Marken
Das Urheberrecht verbietet das Kopieren der Inhalte dieses Dokuments 
(Abbildungen, Referenzdokumente usw.), ganz oder teilweise, ohne die 
Zustimmung des Rechteinhabers.
Microsoft, Windows und Windows 10 sind entweder eingetragene 
Markenzeichen oder Markenzeichen der Microsoft Corporation in den USA  
und/oder anderen Ländern.
TREKSTOR ist ein eingetragenes Markenzeichen der TREKSTOR Ltd. in der 
Europäischen Union und in anderen Ländern. Copyright © 2018 TREKSTOR GmbH. 
Alle Rechte vorbehalten.
Bei weiteren erwähnten Produkt- oder Firmenbezeichnungen handelt es sich 
möglicherweise um Warenzeichen oder Markennamen der jeweiligen Inhaber.

10.	 Hinweise zu Entsorgung und Recycling

Hinweise zur Entsorgung

v Das aufgeführte Symbol weist darauf hin, dass in diesem Produkt 
Bestandteile verbaut sind, die bei nichtsachgemäßer Entsorgung umwelt- 
und/oder gesundheitsschädlich sind. Als Besitzer eines Elektro- oder 
Elektronik-Altgerätes ist es Ihnen daher nicht gestattet, dieses Gerät über 
den unsortierten Hausmüll zu entsorgen.

Nach europäischer Gesetzgebung sind Sie als Verbraucher zur getrennten 
Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten sowie Altbatterien verpflichtet.  
Sie müssen gemäß nationaler Rechts- und Verwaltungsvorschriften und/oder 
den EU-Richtlinien 2012/19/EU sowie 2006/66/EC bei hierfür zuständigen 
Sammelstellen abgegeben werden.
In EU-Mitgliedstaaten können Sie Elektro- oder Elektronikaltgeräte kostenlos an 
speziellen Sammelstellen in Ihrer Nähe abgeben. Nähere Informationen hierzu 
erteilt die zuständige Behörde bzw. Ihre Stadt- oder Kommunalverwaltung. In 
einigen Mitgliedstaaten ist der Einzelhändler beim Kauf neuer Geräte verpflichtet, 
das Altgerät kostenlos zurückzunehmen. Erfragen Sie nähere Informationen 
hierzu bitte direkt beim Händler.
In Deutschland können Sie sich zusätzlich anhand der kostenlosen „eSchrott“- App 
(für alle gängigen Betriebssysteme verfügbar) über Sammelstellen informieren.
Bitte beachten Sie: Unsachgemäße Entsorgung von Altgeräten und -batterien 
ist in einigen Ländern strafbar.
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Hinweise zum Recycling

s

t

Ihr Gerät und dessen Verkaufsverpackung bestehen aus wertvollen 
Rohstoffen, die im Sinne des Umweltschutze in den Wiederverwertungs-
kreislauf zurückgeführt werden müssen (Recycling). Bitte informieren Sie 
sich bei Ihrer Stadt- oder Gemeindeverwaltung über den korrekten 
Entsorgungsweg!

Informationen zur Entsorgung in Nicht-EU-Ländern 
Diese Symbole gelten nur in der Europäischen Union. Auskunft über die sachgemäße 
Entsorgung dieser Geräte erteilt die zuständige örtliche Behörde oder der Händler.

11.	 Hinweise zur Gewährleistung
Die gesetzlich vorgeschriebene Gewährleistung für Verbraucherprodukte 
beträgt 24 Monate. Eine darüber hinausgehende Garantie besteht nicht. 
Unerlaubte Modifikationen am Gerät können zum Verlust des 
Gewährleistungsanspruchs führen.

12.	 Hinweise zum Kundensupport

Bei Fragen zum Produkt oder Problemen gehen Sie bitte wie folgt vor:
■■ Lesen Sie aufmerksam die Bedienungsanleitung.
■■ Besuchen Sie den FAQ-Bereich auf unserer Website. Hier bekommen Sie 

Antworten auf die am häufigsten gestellten Fragen zu Ihrem Produkt.
■■ Überprüfen Sie anhand der Produkteigenschaften und Funktionen  

Ihres Gerätes, ob Sie die richtigen Einstellungen vorgenommen haben.
■■ Informieren Sie sich auf den jeweiligen Produktdetailseiten über aktuelle 

Informationen zu Ihrem Produkt.
Sollte trotz dieser Bemühungen das Problem weiter bestehen, nehmen Sie als 
nächsten Schritt bitte direkten Kontakt mit unserem Service-Team auf. 
Unsere kompetenten Kollegen besprechen mit Ihnen alle weiteren notwendigen 
Schritte und helfen Ihnen bei der schnellen und unkomplizierten Abwicklung 
Ihres Anliegens individuell weiter.
Durch den direkten Kontakt zu uns als Hersteller über unsere Service-Hotline 
oder unser Serviceformular verkürzt sich die Bearbeitungsdauer Ihres Anliegens, 
gleichzeitig wird eine hohe Qualität der Beratung und Betreuung gewährleistet. 

Wie Sie unser Service-Team erreichen, erfahren Sie hier:

www.trekstor.de/support
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13.	 Erklärung zur Einhaltung der EU-Richtlinien
Der Hersteller erklärt hiermit, dass das i.Gear SSD-Stick Prime den wesentlichen 
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU 
entspricht.
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1.	 EN - Welcome
We hope you enjoy your new i.Gear SSD-Stick Prime. The online operating 
instructions and the enclosed Quick Guide are direct components of the product.
Please read these documents carefully before you use your i.Gear SSD-Stick 
Prime. They contain important information about device safety, usage and 
disposal.
Please keep these documents in a safe place and pass them on in full to the new 
owner if the device changes hands.
In order to be able to work with maximum efficiency and safety, as well as to 
protect the device from possible dangers, please familiarize yourself with all 
operating and safety instructions.

2.	 Intended use
The TREKSTOR i.Gear SSD-Stick Prime is a flash memory device with a  
USB 3.1 Gen 1 interface that can be used for archiving digital data of all kinds 
(e.g. documents, images, audio and video files).
Never use the device for anything other than its intended purpose. Malfunctions 
may otherwise occur. Intended use includes observing all instructions contained 
in the technical documentation. The manufacturer is not liable for damages 
resulting from improper use or modification of the device.
Furthermore, the manufacturer shall not be held liable for damage or for loss of 
data or any subsequent damage caused as a result.
The manufacturer shall reserve the right to constantly further develop the 
product. Changes may be made without any direct reference to them in the 
user’s manual. As a result, the information contained in the user’s manual does 
not need to reflect the current technical design. Unauthorized modifications to 
the device will invalidate the warranty.
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3.	 Explanation of Safety Symbols and Keywords
This booklet uses the following safety symbols and keywords:

	 WARNING Indicates possible danger to life and/or danger of 
severe, irreversible injuries

	 CAUTION Follow instructions to avoid injuries and material 
damage

NOTICE Follow instructions to avoid material damage

i	ADVICE Additional information about using the device

4.	 General Safety Information

	 WARNING

Risk of multiple injuries due to reduced physical, sensory, or mental 
capabilities and/or lack of knowledge or practical experience

■■ Children and vulnerable individuals may only use the device under direct 
supervision.

Risk of suffocation and severe injuries from accessories and packaging materials
■■ Keep accessories and packaging materials out of reach of babies,  

young children, and pets.
■■ Do not insert accessories and/or parts of the device into orifices such as 

your mouth, ears, or eyes.

NOTICE

To avoid potential malfunctions and/or damage to the device caused by 
environmental factors, please note the following:

■■ Exposing the device to electrostatic discharge can interrupt the data 
transfer between the device and the computer or impair the functions of 
the device. Should this happen, disconnect the device from the USB port  
and reconnect it.

■■ No parts inside the device require maintenance or cleaning.*
■■ The recommended humidity for operating and storing the device is 

between 30 and 70 percent.
■■ The recommended ambient temperature for operating, charging and 

storing the device is between 5° C and 30° C. Temperatures above or 
below this may cause damage to the device.

■■ Protect the device from rapid temperature fluctuations. Condensation from 
humidity can damage the device and may result in danger to the user.
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■■ Do not expose your device to rain or to dripping or splashing water.
■■ Use the device in a dust-free environment.

* Failure to observe this instruction shall render any guarantee claims.

i	 ADVICE
The storage capacity indicated on the packaging and in the technical 
specifications refers to the total storage capacity of your device. The storage 
capacity of your device as indicated by the operating system may differ from the 
specified storage capacity, as a portion of the total storage is also used by the 
operating system and system applications.

5.	 Technical specifications
Capacity* (SSD):	 64 GB, 125 GB, 256 GB, 512 GB
Interface:	 USB-A 3.1 Gen 1
Dimensions (W x H x D):	 approx. 72 x 25 x 8,5 mm  
	 (without protective cap)
Weight:	 approx. 23 g
Material/Colour:	 Magnesium alloy/Silver, grey
More:	 protective cap
Supported operating systems:	 Windows 10 / 8.1 / 8 / 7, Mac® OS X  
	 from 10.3, Linux® from Kernel 2.6.x
Max. data transfer rate** (read): 	 420 MB/s
Max. data transfer rate** (write): 	 350 MB/s
Temperatures:	 5° C to 30° C
Relative humidity:	 30 % to 70 %
* depending on model 

** Data transfer rates are system- and capacity-dependent.

i	 ADVICE
Please note that the drivers for the USB 3.0 port are not automatically installed 
with all operating systems. If you have any questions about the installation of 
these drivers, please contact the manufacturer of your computer or of the used 
USB 3.0 interface card.
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6.	 Content
■■ TREKSTOR I.GEAR SSD-STICK PRIME
■■ USB A-A extension cable
■■ Quick Guide

7.	 Controls and ports

A B C

A)	 Protective cap
B)	 USB connector
C)	 LED

8.	 Connect the SSD stick to the computer
The SSD stick can be connected to the computer directly or using the USB A-A 
extension cable included. The extension cable is used if the SSD stick cannot be 
connected to the computer directly for space reasons.
a)	 Remove the protective cap from the SSD stick.
b)	 Optional: Connect the SSD stick to the complementary end of the 

extension cable.
c)	 Connect the SSD stick or the extension cable to a compatible USB port on 

your computer.
The LED lights up, the SSD stick is recognised by your computer and displayed in 
disk management.

i	 ADVICE
Use the function “Safely Remove Hardware” in order to remove the SSD stick 
from the computer in a proper fashion.
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9.	 Notes on copyright and trademarks
Copyright law prohibits the copying of the content of this document 
(illustrations, reference documents etc.), as a whole or in part, without the 
permission of the copyright holder.
Microsoft, Windows and Windows 10 are either registered trademarks or 
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other 
countries.
TREKSTOR is a registered trademark of TREKSTOR Ltd. in the European 
Community and other countries. Copyright © 2018 TREKSTOR GmbH.  
All rights reserved.
Some product or company names mentioned elsewhere may be brand names or 
trade names of the respective proprietor.

10.	 Notes on disposal and recycling

Notes on disposal

v This symbol indicates that this product contains components that are 
harmful to the environment and/or human health if not disposed of 
correctly. As the owner of a used electrical or electronic device, you may 
not dispose of this device together with unsorted domestic waste.

Under European law you are required as a consumer to dispose of electronic 
waste and used batteries/appliances separately. As per national laws and 
provisions and/or EU Directives 2012/19/EU and 2006/66/EC, electronic waste 
and used batteries must be taken to the appropriate collection centers.
In EU member states, you can dispose of electrical or electronic equipment free 
of charge at special collection points near you. For more information, please 
contact your local authority or local authority. In some member states the 
retailer is obliged to take back the old equipment free of charge when buying 
new equipment. For further information, please contact your dealer.
Please note: Improper disposal of used appliances and batteries is a criminal 
offense in certain countries.
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Notes on recycling

s

t

Your device and its sales packaging consist of valuable raw materials, 
which must be recycled in the interest of environmental protection.
Contact your city or municipal authority for information on the correct 
method of disposal. 

Information on disposal in non-EU countries
These symbols only apply in the European Union. Information on proper disposal of 
these devices is available from your local competent authority or from the retailer.

11.	 Notes on the warranty
The statutory warranty period for consumer products is 24 months. There is  
no warranty beyond this. Unauthorised modifications to the device may void  
the warranty.

12.	 Support information

If you have questions about your product or problems, please proceed as 
follows:

■■ Carefully read the operating instructions.
■■ Take a look at our FAQ section of our website, where you will find answers 

to the most frequently asked questions about your product.
■■ Check whether you have entered the correct settings on your device using 

the product features and functions as points of reference.
■■ Consult the respective product detail page for up-to-date information on 

your product.
If you have taken these measures and the problem persists, please contact our 
service team directly.
Our professional service employees will discuss all of the additional necessary 
steps with you and provide individual support to help you quickly and easily 
continue to address your concern.
Directly contacting us, the manufacturer, via our service hotline or by filling out 
our service form allows us to address your concern more quickly and allows you 
to benefit from high-quality consulting and support.

You can find out how to reach our service team here:

www.trekstor.de/support
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13.	 Statement of Compliance with EU Directives
The manufacturer hereby confirms that the i.Gear SSD-Stick Prime device 
complies with the requirements and other relevant provisions of Directive 
2014/30/EU.

14.	 Federal Communications Commission notice (US)
This Class B digital apparatus complies with, as applicable, Part 15 of the U.S. 
Federal Communications Commission (FCC) rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this 
device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation.
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1.	 IT - Benvenuto
Ci auguriamo che il tuo nuovo i.Gear SSD-Stick Prime sia di tuo gradimento. 
Le istruzioni per l’uso e il manuale breve costituiscono parte integrante del 
prodotto.
Leggere attentamente tutti e due i documenti prima di accendere il dispositivo.
Essi contengono importanti informazioni sulla sicurezza del dispositivo, sul suo 
utilizzo e sullo smaltimento.
La presente documentazione deve essere conservata con cura e consegnata 
integralmente al nuovo proprietario in caso di vendita del Primebook.
Per essere in grado di lavorare con la massima efficienza e sicurezza, oltre a 
proteggere il dispositivo da eventuali pericoli, si prega di familiarizzare con tutte 
le istruzioni per l'uso e la sicurezza.

2.	 Utilizzo conforme del prodotto
TREKSTOR i.Gear SSD-Stick Prime è un dispositivo di memoria flash con 
interfaccia USB 3.1 Gen 1, che per l’archiviazione dei dati digitali di ogni tipo  
(ad es. documenti, immagini, file audio e video) può essere utilizzato.
Utilizzare il dispositivo esclusivamente per l’uso previsto. In caso contrario 
possono verificarsi malfunzionamenti. L’utilizzo conforme comprende anche 
il rispetto di tutte le indicazioni riportate nella documentazione tecnica. Il 
produttore non risponde in caso di danni derivanti da un uso improprio e/o da 
modifiche apportate al dispositivo.
Il produttore non è inoltre tenuto a rispondere per eventuali danni, perdita di 
dati o conseguenze da essi derivanti.
l produttore si riserva il diritto di migliorare continuamente il prodotto. Possono 
essere effettuati cambiamenti senza essere riportati diretta-mente nel manuale 
utente. Per questo motivo, le informazioni conte-nute nel manuale utente non 
corrispondono necessariamente allo stato della tecnica attuale. Le modifiche non 
autorizzate del dispositivo comportano la perdita del diritto alla garanzia.
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3.	 Illustrazione dei segnali di pericolo e termini di 
avvertimento

Il presente opuscolo contiene i seguenti segnali di pericolo e termini di 
avvertimento:

	 AVVERTENZA Avviso di un possibile pericolo letale e/o del pericolo 
di gravi lesioni irreversibili

	 ATTENZIONE Seguire le indicazioni al fine di evitare lesioni o danni 
materiali

AVVISO Seguire le indicazioni al fine di evitare danni materiali

i INFORMAZIONE Ulteriori informazioni sull’utilizzo del dispositivo

4.	 Indicazioni generali per la sicurezza

	 AVVERTENZA

Rischio di lesioni multiple dovute a ridotte capacità fisiche, sensoriali o 
mentali e mancanza di esperienza o conoscenza pratica

■■ I bambini e le persone a rischio possono maneggiare il dispositivo solo 
sotto supervisione.

Pericolo di soffocamento e rischio di lesioni gravi dovuti ad accessori e 
materiali di imballaggio

■■ Tenere gli accessori e i materiali di imballaggio fuori dalla portata di 
neonati, bambini e animali.

■■ Non introdurre accessori e/o componenti del dispositivo negli orifizi come 
bocca, orecchie o occhi.

AVVISO

Per prevenire possibili malfunzionamenti e/o danni al dispositivo dovuti ad 
agenti ambientali, osservare le seguenti indicazioni:

■■ Nel caso in cui l’apparecchio venga esposto a una scarica elettrostatica, 
il trasferimento di dati tra l’apparecchio e il computer potrebbe venire 
interrotto e/o le funzioni dell’apparecchio potrebbero subire disturbi. In 
questo caso, scollegare l’apparecchio dalla porta USB e ricollegarlo.

■■ Il dispositivo elettronico non ha parti scomponibili*.
■■ L’umidità dell’aria raccomandata per l’utilizzo e la conservazione del 

dispositivo è compresa tra il 30 e il 70 per cento.
■■ La temperatura ambientale raccomandata per l’utilizzo e la conservazione 

del dispositivo è compresa tra 5° C e 30° C. Temperature al di fuori di 
questo intervallo possono nonché causare danni al dispositivo.
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■■ Proteggere il dispositivo da variazioni di temperatura improvvise. La 
condensa dell’umidità dell’aria può causare danni al dispositivo che 
possono rivelarsi pericolosi per l’utente.

■■ Evitare sempre l’esposizione a pioggia, sgocciolamenti o spruzzi d’acqua.
■■ Utilizzare il dispositivo in un ambiente possibilmente privo di polvere.

* In caso di mancata osservanza, il diritto di garanzia decade.

i	 INFORMAZIONE
L’indicazione della capacità di memoria riportata sulla confezione e nelle 
specifiche tecniche si riferisce alla capacità complessiva della memoria del 
dispositivo. La capacità di memoria visualizzata dal sistema operativo può 
differire da quella indicata, in quanto parte della memoria complessiva del 
dispositivo, una volta pronto per il funzionamento, è occupata dal sistema 
operativo e dalle applicazioni di sistema.

5.	 Dati tecnici
Capacità* (SSD):	 64 GB, 125 GB, 256 GB, 512 GB
Interfacce:	 USB-A 3.1 Gen 1
Dimensioni (L x A x P):	 ca. 72 x 25 x 8,5 mm (senza cappuccio)
Peso:	 ca. 23 g
Materiale/Colore:	 Lega di magnesio/Argento, grigio
Altre caratteristiche:	 Cappuccio
Sistemi operativi supportati:	 Windows 10 / 8.1 / 8 / 7, Mac® OS X  
	 da 10.3, Linux® da Kernel 2.6.x
Max. velocità di trasferimento dati**:	420 MB/s (leggere)
Max. velocità di trasferimento dati**:	 350 MB/s (scrivere)
Intervallo di temp.:	 5° C a 30° C
Umidità rel. dell’aria:	 30 % e il 70 %
* in base al modello 

** Velocità di trasferimento dati sono system- e la capacità-dipendente.

i	 INFORMAZIONE
Si prega di notare che il driver per l’interfaccia USB 3.0 del computer non viene 
installatata automaticamente in tutti i sistemi operativi. In caso di domande 
sull’installazione di questo driver si prega di rivolgersi al produttore del computer 
o della scheda d’interfaccia USB 3.0 usata.
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6.	 Contenuto della confezione
■■ TREKSTOR I.GEAR SSD-STICK PRIME
■■ Prolunga USB A-A
■■ Manuale breve

7.	 Elementi di comando e collegamenti

A B C

A)	 Cappuccio
B)	 Connessione USB-A
C)	 LED

8.	 Collegare la chiavetta SSD al computer
La chiavetta SSD può essere collegata al PC direttamente o tramite la prolunga 
USB A-A fornita. La prolunga si utilizza nel caso in cui, per motivi di spazio, la 
penna SSD non possa essere collegata direttamente al computer.
a)	 Rimuovere il cappuccio dalla chiavetta SSD.
b)	 Facoltativamente: collegare la chiavetta SSD all’estremità complementare 

della prolunga.
c)	 Collegare la chiavetta SSD o il cavo di collegamento all’ingresso USB 

compatibile del computer.
Il LED si illumina, la chiavetta SSD viene riconosciuta dal computer e visualizzata 
nella gestione di dispositivi e unità.

i	 INFORMAZIONE
Utilizzare la funzione “Rimozione sicura dell’hardware” per staccare la penna 
SSD dal computer in modo adeguato.
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9.	 Indicazioni su copyright e marchi di fabbrica
Le disposizioni relative ai diritti d’autore vietano la copia, parziale o completa, 
dei contenuti della presente documentazione (immagini, documenti di 
riferimento, ecc.) in mancanza di autorizzazione dal titolare dei diritti d’autore.
Microsoft, Windows and Windows 10 are either registered trademarks or 
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
TREKSTOR is a registered trademark of TREKSTOR Ltd. in the European 
Community and other countries. Copyright © 2018 TREKSTOR GmbH.  
All rights reserved.
Eventuali riferimenti a prodotti o aziende possono corrispondere a marchi di 
fabbrica o nomi dei marchi dei rispettivi proprietari.

10.	 Istruzioni per lo smaltimento e il riciclaggio

Istruzioni per lo smaltimento

v Questo simbolo indica la presenza di componenti nel prodotto in uso che, 
in caso di smaltimento improprio, potrebbero arrecare danni all'ambiente 
e/o alla salute. L'utente, in quanto proprietario di un dispositivo elettrico 
ed elettronico, non è tenuto a smaltire l'apparecchio dismesso come 
normale rifiuto domestico.

Secondo la normativa europea, i consumatori sono tenuti allo smaltimento 
differenziato dei rifiuti di apparecchiature elettriche e batterie. Ai sensi delle 
leggi e delle norme amministrative nazionali e/o delle direttive 2012/19/EU 
e 2006/66/CE, tali rifiuti devono essere consegnati negli appositi punti di 
raccolta.
Nei Paesi membri dell’UE i rifiuti di apparecchiature elettriche possono essere 
consegnati in appositi punti di raccolta nelle proprie vicinanze. Maggiori 
informazioni a riguardo possono essere richieste presso l’autorità competente o 
la propria amministrazione comunale. In alcuni Paesi membri, in caso di acquisto 
di un nuovo dispositivo, il venditore al dettaglio è tenuto al ritiro di quello 
vecchio. Richiedere maggiori informazioni direttamente presso il rivenditore.
Attenzione: in alcuni Paesi lo smaltimento non corretto dei rifiuti di 
apparecchiature elettroniche è passibile di pena.

Riciclaggio

s

t

L'apparecchio e il relativo imballaggio di vendita sono costituiti da materie 
prime preziose che devono essere riciclate ai fini della protezione 
ambientale (riciclaggio dei rifiuti). Rivolgersi all’amministrazione comunale 
per conoscere le modalità di smaltimento corrette!
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Informazioni sullo smaltimento nei Paesi non appartenenti all’UE
Questi simboli sono validi solo per l’Unione europea. Informazioni in merito al 
corretto smaltimento dei dispositivi possono essere richieste alle autorità locali o al 
rivenditore.

11.	 Informazioni su assistenza e garanzia
La garanzia di legge per i prodotti di consumo è di 24 mesi. Oltre tale limite non 
sussiste ulteriore garanzia.
Le modifiche non autorizzate del dispositivo comportano la perdita del diritto  
di garanzia.

12.	 Informazioni di supporto

In caso di domande sul prodotto o di problemi, procedere nel modo seguente:
■■ Leggere attentamente e interamente le istruzioni per l'uso.
■■ Visitare la sezione dedicata alle FAQ sul nostro sito Web. La sezione 

contiene le risposte alle domande più frequenti relative al prodotto.
■■ Verificare tramite le specifiche e le funzioni del proprio dispositivo se le 

impostazioni sono state configurate in modo corretto.
■■ Consultare la pagina specifica del prodotto per conoscere le informazioni 

più recenti.
Tuttavia, se questi accorgimenti non fossero sufficienti ad eliminare il problema, 
si prega di contattare il prima possibile il nostro team di assistenza.
I nostri esperti colleghi illustreranno al cliente i passi successivi del processo, 
supportandolo individualmente, al fine di elaborare il problema in modo rapido e 
semplice.
Il contatto diretto con il produttore, tramite hotline di assistenza o invio del 
modulo di assistenza, riduce i tempi di elaborazione del problema, garantendo  
al cliente una consulenza e un supporto di elevata qualità.

Qui sono disponibili le informazioni di contatto del nostro team di assistenza:

www.trekstor.de/support

13.	 Dichiarazione di conformità alle direttive UE
Il produttore dichiara che i.Gear SSD-Stick Prime è conforme ai requisiti e alle 
altre disposizioni rilevanti della Direttiva 2014/30/EU.
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1.	 ES - Bienvenido
Deseamos que disfrute de su nueva i.Gear SSD-Stick Prime. El manual de 
instrucciones y la guía rápida son parte integrante del producto.
Lea atentamente los documentos antes de poner el dispositivo en marcha. 
Contienen indicaciones importantes acerca del uso, la seguridad y la eliminación 
del dispositivo.
Conserve estos documentos en un lugar seguro y entréguelos al nuevo 
propietario en caso de transferir el dispositivo.
En este manual se describen las funciones básicas de la Primebook. Puede 
obtener información sobre el manejo de las diferentes aplicaciones en los 
respectivos manuales.

2.	 Uso Previsto
El TREKSTOR i.Gear SSD-Stick Prime es un dispositivo de memoria flash con 
una interfaz de USB 3.1 Gen 1 que se puede utilizar para el archivo de datos 
digitales de todo tipo (por ejemplo documentos, imágenes, archivos de audio y 
vídeo).
Utilice el dispositivo únicamente para el fin previsto, ya que, en caso contrario, se 
podrían presentar fallas. Usar apropiadamente el dispositivo implica cumplir con 
toda la información indicada en la documentación técnica. El fabricante no se 
hace responsable de los daños que se puedan producir si el dispositivo se usa de 
forma indebida o si se somete a modificaciones.
Tampoco se hace responsable de posibles deterioros o pérdidas de datos que se 
puedan presentar ni de los daños derivados de este hecho.
El fabricante se reserva el derecho de seguir mejorando el producto. Estas 
modificaciones se pueden realizar sin describirlas directamente en el manual 
de instrucciones. Por lo tanto, la información contenida en el manual de 
instrucciones no refleja siempre las características técnicas actuales. Realizar 
modificaciones en el dispositivo que no estén permitidas puede conllevar a la 
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pérdida de la garantía.

3.	 Indicaciones sobre seguridad
En este cuadernillo, se utilizan los siguientes símbolos de advertencia y palabras 
claves:

	 ADVERTENCIA Advertencia de posible peligro de muerte y/o sufrir 
lesiones graves e lesiones irreversibles.

	 ATENCIÓN Siga las indicaciones para evitar lesiones y daños 
materiales.

AVISO Siga las indicaciones para evitar daños materiales.

i	NOTA Información adicional para el uso del dispositivo.

4.	 Indicaciones Generales sobre Seguridad

	 ADVERTENCIA

Riesgo de sufrir múltiples lesiones debidas a capacidades físicas, sensoriales 
o mentales disminuidas, así como debido a falta de experiencia o 
conocimientos prácticos

■■ Los niños y las personas expuestas solo pueden utilizar el dispositivo con 
supervisión.

Riesgo de padecer asfixia o sufrir lesiones severas como consecuencia de los 
accesorios o del material de embalaje

■■ Mantenga los accesorios y el material de embalaje alejado de bebés y niños 
pequeños.

■■ No introduzca ningún accesorio o ninguna parte del dispositivo en orificios 
corporales como, por ejemplo, boca, orejas u ojos.

AVISO

Para evitar fallas y/o daños en el dispositivo por influencias ambientales, 
tenga en cuenta la siguiente información:

■■ Si expone el dispositivo a una descarga electrostática, se puede producir una 
interrupción de la transferencia de datos entre el dispositivo y el ordenador, o 
se podrían ver afectadas funciones del dispositivo. En tal caso, desconecte el 
dispositivo del puerto USB y vuelva a conectarlo.

■■ El componente electrónico no cuenta con partes desmontables*.
■■ La humedad recomendada para el uso y la conservación del dispositivo 

oscila entre 30 y 70 por ciento.
■■ La temperatura recomendada para el uso y la conservación del dispositivo 
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oscila entre 5° C y 30° C. Temperaturas fuera de este rango pueden 
provocar daños en el dispositivo.

■■ Proteja el dispositivo de fluctuaciones repentinas de temperatura. La 
condensación de humedad puede ocasionar daños en el dispositivo y 
conllevar un peligro para el usuario.

■■ No exponga nunca el dispositivo a la lluvia ni a gotas de agua o agua rociada.
■■ Utilice el dispositivo en un ambiente con la menor cantidad de polvo posible.

* En caso de no observación, se anulará la garantía.

i	 NOTA
La información sobre el tamaño de la memoria indicada en el embalaje y en los 
datos técnicos hace referencia al tamaño total de memoria del dispositivo. La 
capacidad de memoria que indica el sistema operativo del dispositivo puede  
variar de la especificada, ya que el sistema operativo y las aplicaciones del  
sistema ocupan parte de la memoria total del dispositivo en funcionamiento.

5.	 Datos técnicos
Capacidad* (SSD):	 64 GB, 125 GB, 256 GB, 512 GB
Interfaces:	 USB-A 3.1 Gen 1
Dimensiones (An x Al x Pr):	 ca. 72 x 25 x 8,5 mm (sin tapón de protección)
Peso:	 ca. 23 g
Material/Color:	 Aleación de magnesio/Plata, gris
Otras características:	 Tapón de protección
Sistemas operativos compatibles:	 Windows 10 / 8.1 / 8 / 7, Mac® OS X  
	 desde 10.3, Linux® desde Kernel 2.6.x
Max. velocidad de transf.  
de datos**(leggere): 	 420 MB/s
Max. velocidad de transf.  
de datos** (scrivere):	 350 MB/s
Rango de temperaturas:	 5° C a 30° C
Humedad relativa:	 30 % a 70 %
* característica según modelo 

**Las tasas de transferencia de datos son el sistema y con capacidad dependiente.

i	 NOTA
Por favor, tome en cuenta que los controladores para la interfaz USB 3.0 de su 
ordenador no pueden instalarse en todos los sistemas operativos. En caso de 
dudas para la instalación de estos controladores, diríjase al fabricante de su 
ordenador o de la tarjeta de interfaz USB 3.0 utilizada.
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6.	 Contenido del paquete
■■ TREKSTOR I.GEAR SSD-STICK PRIME
■■ Cable de prolongación USB A-A
■■ Guía rápida

7.	 Controles y conexiones

A B C

A)	 Tapón de protección
B)	 USB-Konnektor
C)	 LED

8.	 Conecte la memoria SSD al ordenador
Puede conectar la memoria SSD al ordenador directamente o a través del cable de 
prolongación USB A-A incluido en el volumen de suministro. El cable de prolongación 
se suele usar cuando por motivos de espacio no es posible conectar la memoria SSD 
directamente con el ordenador.
a)	 Retire el tapón de protección de la memoria SSD.
b)	 Opcional: Conecte la memoria SSD con el extremo complementario del 

cable de prolongación.
c)	 Conecte la memoria SSD o el cable de prolongación con un puerto USB 

compatible en su ordenador.
Se ilumina el led, su ordenador reconoce la memoria SSD y la indica en la página 
de soportes de datos.

i	 NOTA
Haga uso de la función «Retirar el hardware de forma segura» para desconectar 
la memoria SSD correctamente de su ordenador.
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9.	 Indicaciones sobre derechos de autor y marcas
Las leyes de derechos de autor prohíben copiar el contenido de este documento 
(ilustraciones, documentos de referencia, etc.), en su totalidad o en parte, sin el 
consentimiento del titular de los derechos de autor.
Microsoft, Windows and Windows 10 are either registered trademarks or 
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
TREKSTOR is a registered trademark of TREKSTOR Ltd. in the European 
Community and other countries. Copyright © 2018 TREKSTOR GmbH. 
All rights reserved.
Los demás nombres de productos o empresas mencionados pueden ser marcas 
comerciales o nombres comerciales de sus respectivos propietarios.

10.	 Eliminación y reciclaje

Información sobre eliminación

v
El símbolo que aparece indica que los componentes de este producto 
utilizada son perjudiciales para el medio ambiente y/o la salud si no se 
eliminan adecuadamente. Como propietario de un dispositivo usado 
eléctrico y/o electrónico, es posible que no se le permita eliminar este 
dispositivo en la basura doméstica habitual.

Según la legislación europea, está obligado como consumidor a eliminar por 
separado los residuos electrónicos y las bate-rías usadas. Las disposiciones 
legales y administrativas nacio-nales y/o las directivas de la UE 2012/19/EU 
y 2006/66/EC establecen que estos residuos deben entregarse en puntos de 
recolección adecuados.
En los Estados miembros de la Unión Europea, podrá depositar gratuitamente 
los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos en puntos de recogida 
especiales cercanos a usted. La autoridad competente en esta materia o 
la administración de su municipio podrán informarle al detalle sobre este 
asunto. En algunos Estados miembros, el comerciante minorista que venda 
nuevos equipos está obligado a retirar gratuitamente los residuos de aparatos 
eléctricos y electrónicos; a este respecto, solicite más información directamente 
al comerciante.
Tenga en cuenta que, en algunos países, eliminar los residuos electrónicos de 
forma inadecuada constituye un delito.
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Consignes relatives au recyclage

s

t

El dispositivo y su embalaje están compuestos por materias primas 
valiosas, que se deben someter a un proceso de recuperación para 
proteger el medio ambiente (reciclaje). Consulte a las autoridades locales 
o estatales la forma correcta de eliminar el dispositivo! 

Información sobre Eliminación en Países que no pertenecen a la UE
Estos símbolos solo rigen para la Unión Europea. Las autoridades locales 
competentes o el comerciante le brindarán información sobre cómo eliminar 
correctamente estos dispositivos.

11.	 Indicaciones sobre garantía
La garantía legal de los productos de consumo es de 24 meses. No se aplica 
ninguna otra garantía que exceda este plazo.
La realización de modificaciones prohibidas en el dispositivo puede conllevar la 
pérdida del derecho de garantía.

12.	 Información de soporte

Si tiene alguna pregunta o problema relacionados con el producto, proceda 
del siguiente modo:

■■ Lea atentamente el manual de instrucciones.
■■ Visite nuestra sección de preguntas más frecuentes (FAQ) en nuestra 

página web. En ella le ofrecemos respuestas a las preguntas más 
frecuentes relacionadas con su producto.

■■ Consulte las características del producto y sus funciones para comprobar 
si lo ha configurado correctamente.

■■ Busque información reciente sobre su producto en la página de 
información del mismo (p. ej., nuevas actualizaciones de software 
disponibles).

Si a pesar de todos sus esfuerzos el problema persiste, póngase directamente 
en contacto con nuestro equipo de servicio técnico.
Nuestros competentes empleados le explicarán todos los pasos necesarios y le 
ayudarán a resolver su consulta de forma personal, rápida y sencilla.
Poniéndose directamente en contacto con nosotros a través del teléfono de 
asistencia o nuestro formulario de servicio, procesaremos su consulta con mayor 
rapidez al tiempo que le garantizamos un servicio de atención y asesoramiento 
de alta calidad.

Aquí le indicamos cómo contactar con nuestro equipo de servicio técnico:

www.trekstor.de/support
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13.	 Declaración de conformidad con las Directivas de la 
Unión Europea

El fabricante declara que el i.Gear SSD-Stick Prime cumple con los requisitos y 
otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/30/EU.
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1.	 FR - Bienvenue
Nous espérons que le i.Gear SSD-Stick Prime. vous donnera entière satisfaction. 
El manual de instrucciones y la guía rápida en línea forman parte del producto.
Veuillez lire attentivement les documents avant de mettre en service votre 
appareil. Ils contiennent des informations importantes sur l’utilisation, la 
sécurité et l’élimination de l’appareil.
Conservez ces documents avec soin et remettez-les en entier à son nouveau 
propriétaire en cas de transmission de l’appareil à une autre personne.
Familiarisez-vous avec les instructions et les consignes de sécurité pour 
optimiser au maximum l’utilisation de l’appareil et le protéger contre d’éventuels 
dangers.

2.	 Utilisation conforme
TREKSTOR i.Gear SSD-Stick Prime est un dispositif de mémoire flash avec 
une interface SSD 3.1 Gen 1 qui peut être utilisé pour l'archivage des données 
numériques de toutes sortes (p. ex. documents, images, fichiers audio et vidéo).
Utilisez l’appareil exclusivement aux fins prévues. Dans le cas contraire, cela peut 
entraîner des dysfonctionnements. L’utilisation conforme inclut l’observation de 
toutes les consignes présentes dans la documentation technique. Le fabricant 
décline toute responsabilité en cas de dommages résultant d’une utilisation non 
conforme de l’appareil ou en cas de modifications de celui-ci.
En outre, le fabricant ne peut être tenu responsable des détériorations ou 
pertes de données, ni des dommages consécutifs.
Le fabricant se réserve le droit d’améliorer constamment son produit. Les 
modifications peuvent être apportées sans description directe dans le manuel 
utilisateur. Les informations du présent manuel utilisateur ne doivent donc pas 
nécessairement refléter l’état actuel de la technologie. Des modifications non 
autorisées apportées à l’appareil entraînent la perte du droit à la garantie.
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3.	 Explication des symboles et mots-clés de danger
Les symboles et mots-clés de danger suivants sont utilisés dans le présent 
fascicule :

	 AVERTISSEMENT Avertissement concernant un risque éventuel de 
blessures irréversibles et/ou de mort

	 ATTENTION Consignes à respecter afin d’éviter les blessures et 
les dommages matériels

AVIS Consignes à respecter afin d’éviter les dommages 
matériels

i	REMARQUE Informations complémentaires concernant 
l’utilisation de l’appareil

4.	 Consignes de sécurité générales

	 AVERTISSEMENT

Risque de blessures multiples dû à des capacités physiques, sensorielles 
ou mentales réduites, et à un manque d’expérience et de connaissances 
pratiques

■■ Les enfants et personnes vulnérables ne peuvent utiliser l’appareil que  
sous surveillance.

Les accessoires et l’emballage présentent un risque d’étouffement et de 
blessures graves

■■ Conservez les accessoires et l’emballage hors de portée des nourrissons, 
des jeunes enfants et des animaux.

■■ N’insérez aucun accessoire et/ou pièce de l’appareil dans un orifice, tel que 
la bouche, les oreilles ou les yeux.

AVIS

Respectez les consignes suivantes pour éviter des dysfonctionnements et/ou 
dégâts éventuels provoqués par l’environnement :

■■ Si vous soumettez l’appareil à une décharge électrostatique, cela peut 
entraîner une interruption du transfert de données entre l’appareil et 
l’ordinateur, ou même altérer le bon fonctionnement de l’appareil. Dans ce 
cas, débranchez l’appareil du port USB puis rebranchez-le.

■■ El componente electrónico no cuenta con partes desmontables*.
■■ Le taux d’humidité recommandé pour l’utilisation et le stockage de 

l’appareil est compris entre 30 et 70 %.
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■■ La température ambiante recommandée pour l’utilisation et le stockage 
de l’appareil se situe entre 5 et 30° C. Une température non comprise 
entre ces deux chiffres peut provoquer des dommages.

■■ Évitez les variations de température brusques. La condensation de 
l’humidité de l’air peut endommager l’appareil, voire mettre en danger 
l’utilisateur.

■■ N’exposez jamais l’appareil à la pluie, aux gouttes d’eau ou aux 
éclaboussures.

■■ Utilisez l’appareil dans un environnement le moins poussiéreux possible.
* En caso de no observación, se anulará la garantía.

i	 REMARQUE
La capacité de stockage mentionnée sur l’emballage et dans les caractéristiques 
techniques se rapporte à l’espace de stockage total de votre appareil. La 
capacité de stockage de votre appareil affichée par le système d’exploitation 
peut varier par rapport à la capacité mentionnée, car une partie de l’espace de 
stockage disponible sur l’appareil en état de marche est occupée par le système 
d’exploitation et les applications système.

5.	 Caractéristiques techniques
Capacité* (SSD):	 64 GB, 125 GB, 256 GB, 512 GB
Interfaces :	 USB-A 3.1 Gen 1
Dimensions (l x H x P) :	 env. 72 x 25 x 8,5 mm  
	 (sans capuchon de protection)
Poids :	 env. 23 g
Matériau/Couleur :	 Alliage de magnésium/Argent, gris
Autres caractéristiques :	 Capuchon de protection
Systèmes d'exploitation supportés :	 Windows 10 / 8.1 / 8 / 7, Mac® OS X  
	 de 10.3, Linux® de Kernel 2.6.x
Max. débit du transfer  
des données** (lire): 	 420 MB/s
Max. débit du transfer  
des données** (écrire): 	 350 MB/s
Plage de températures :	 5° C et 30° C
Humidité relative :	 30 % et 70 %
* option d‘équipement selon le modèle 

** Taux de transfert de données sont Système- et la capacité dépendante.
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i	 REMARQUE
Notez que les pilotes pour le port USB 3.0 ne sont pas automatiquement 
installés avec tous les systèmes d’exploitation. Si vous avez des questions 
concernant l’installation de ces drivers, s’il vous plaît contactez le fabricant  
de votre ordinateur ou de la carte d’interface USB 3.0 utilisée.

6.	 Contenu de la livraison
■■ TREKSTOR I.GEAR SSD-STICK PRIME
■■ Rallonge USB A-A
■■ Guide rapide

7.	 Éléments de commande et connexions

A B C

A)	 Capuchon de protection
B)	 Connexion USB-A
C)	 LED

8.	 Connecter la clé SSD à l'ordinateur
La clé SSD peut être connectée au PC directement ou à l'aide de la rallonge USB 
A-A fournie. On utilise la rallonge lorsque la clé SSD ne peut pas être directement 
connectée à l'ordinateur pour des raisons de place.
a)	 Retirez le capuchon de protection de la clé SSD.
b)	 En option : Raccordez la clé SSD à l’extrémité complémentaire de la 

rallonge.
c)	 Raccordez la clé SSD ou la rallonge à votre ordinateur à l'aide d'un port 

USB compatible.
La LED s'allume, la clé SSD est reconnue par l'ordinateur et affichée dans le 
gestionnaire de disques.

i	 REMARQUE
Utilisez la fonction « Retirer le périphérique en toute sécurité » pour retirer 
correctement la clé SSD de l'ordinateur.
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9.	 Indications concernant le copyright et les marques
Le droit d’auteur interdit la copie, intégrale ou partielle, des contenus du 
présent document (illustrations, documents de référence, etc.) sans l’accord du 
détenteur des droits.
Microsoft, Windows and Windows 10 are either registered trademarks or 
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
TREKSTOR is a registered trademark of TREKSTOR Ltd. in the European 
Community and other countries. Copyright © 2018 TREKSTOR GmbH.  
All rights reserved.
Les autres produits ou sociétés mentionnés sont généralement des marques 
déposées ou des noms de marque de leurs propriétaires respectifs.

10.	 Notes relatives à l’élimination et au recyclage

Consignes relatives à l’élimination

v Le symbole présenté indique que ce produit utilisée contiennent des 
éléments pouvant nuire à l'environnement et/ou à la santé en cas 
d'élimination non appropriée. En tant que possesseur d'un ancien appareil 
électrique et/ou électronique, il ne vous est pas permis de jeter ce dernier 
aux ordures ménagères non soumises au tri sélectif.

Selon la législation européenne, vous êtes dans l’obligation, en tant que 
consommateur, d’éliminer séparément les appareils électriques et électroniques, 
ainsi que les vieilles batteries. Selon les dispositions législatives  
et administratives nationales et/ou les directives européennes 2012/19/EU  
et 2006/66/CE, ils doivent être remis aux points de collecte compétents.
Au sein des États membres de l’UE, les appareils électriques et électroniques 
peuvent être remis gratuitement aux points de collecte compétents de 
votre région. Vous obtiendrez plus d’informations auprès de l’autorité 
compétente ou de votre municipalité/administration communale. Dans 
certains États membres, le commerçant est obligé de reprendre gratuitement 
un ancien appareil contre l’achat d’un nouveau. Demandez des informations 
complémentaires auprès du vendeur.
Attention : l’élimination non conforme d’anciens appareils et anciennes batteries 
est punissable dans certains pays.
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Consignes relatives au recyclage
s

t

Votre appareil et son emballage sont composés de matières premières 
précieuses qui doivent être soumises au cycle de recyclage afin de protéger 
l’environnement. Veuillez vous renseigner auprès de votre municipalité/ 
administration communale afin de connaître le mode d'élimination 
approprié.

Informations relatives à l’élimination dans les pays non européens
Ces symboles sont uniquement valables au sein de l’Union européenne. Pour une 
élimination réglementaire, adressez-vous à l’administration locale compétente ou 
au vendeur afin d’obtenir des informations.

11.	 Informations sur la garantie et le service après-vente
La garantie prévue par la loi pour les produits de consommation s’élève à 24 
mois. Cette garantie ne peut être prolongée.
Des modifications non autorisées apportées à l’appareil peuvent entraîner la 
perte du droit à la garantie.

12.	 Informations de service

En cas de problèmes ou de questions concernant votre produit, procédez comme suit :
■■ Lisez attentivement la notice d'utilisation.
■■ Consultez notre Foire aux questions (FAQ) sur notre site Web. Vous y trouverez 

des réponses aux questions les plus fréquemment posées sur votre produit.
■■ Vérifiez à l’aide des caractéristiques produit et des fonctions de votre 

appareil si votre configuration est correcte.
■■ Obtenez des informations actuelles sur votre produit en consultant la page 

détaillée du produit correspondant.
Si le problème persiste malgré ces efforts, veuillez prendre directement contact 
avec notre équipe du service après-vente.
Vous pourrez discuter de la démarche à suivre avec nos collaborateurs 
compétents qui vous accompagneront pour le recours à votre garantie  
en toute simplicité et rapidité.
En contactant directement le fabricant via l’assistance téléphonique ou via 
notre formulaire de service, vous réduisez la durée de traitement de votre 
demande tout en bénéficiant de conseils et d’une assistance de haute qualité. 

Vous trouverez ici les coordonnées de notre équipe du service après-vente

www.trekstor.de/support
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13.	 Déclaration de conformité aux directives de l'UE
Le fabricant déclare que i.Gear SSD-Stick Primesatisfait les exigences et autres 
dispositions pertinentes de la directive 2014/30/EU.

14.	 Avis de la Federal Communications Commission (Canada)
Ce dispositif est conforme à la norme CNR-247 d’Industrie Canada applicable 
aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux 
conditions suivantes:
(1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et
(2) ce dispositif doit accepter tout brouillage reçu, y compris un brouillage 
susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.
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1.	 NL - Welkom
Wij wensen u veel plezier met uw nieuwe i.Gear SSD-Stick Prime. De online 
gebruiksaanwijzing en de meegeleverde snelstartgids  maken integraal deel uit 
van het product.
Neem alle de documenten zorgvuldig door. Ze bevatten belangrijke aanwijzingen 
voor het gebruik, de veiligheid en de afvoering van het apparaat.
Bewaar deze documenten zorgvuldig en geef ze bij overdracht van het apparaat 
door aan de nieuwe eigenaar.
Zie de gebruiksaanwijzing voor uitgebreide, gedetailleerde informatie over de 
kenmerken, functies en mogelijkheden van het apparaat en tips voor hoe u er 
productief en creatief mee kunt werken.

2.	 Beoogd gebruik
De TREKSTOR i.Gear SSD-Stick Prime is een SSD-geheugen met een  
USB A 3.1 Gen 1-Interface. Het kan worden gebruikt voor het archiveren van 
alle soorten digitale gegevens (bijv. documenten, afbeeldingen, audio- en 
videobestanden).
Gebruik het apparaat alleen voor het doel waarvoor het is bestemd. Anders 
kunnen er defecten optreden. Bij het beoogd gebruik hoort ook de inachtneming 
van alle informatie in de technische documentatie. De fabrikant is niet 
aansprakelijk voor schade die het gevolg is van gebruik of veranderingen van het 
apparaat die niet in overeenstemming zijn met de bestemming.
Verder is de fabrikant niet verantwoordelijk voor beschadiging of verlies van 
gegevens en de daaruit voortvloeiende gevolgschade.
De fabrikant behoudt zich het recht voor het product voortdurend verder te 
ontwikkelen. Wijzigingen kunnen worden uitgevoerd zonder directe beschrijving 
in deze gebruiksaanwijzing. De informatie in deze gebruiksaanwijzing komt dan 
ook niet noodzakelijkerwijs overeen met de technische stand van zaken. Bij niet-
toegestane wijzigingen van het apparaat vervalt de garantie.
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3.	 Verklaring van de waarschuwingssymbolen en 
signaalwoorden

In deze handleiding worden de volgende waarschuwingssymbolen en 
signaalwoorden gebruikt:

	 WAARSCHUWING Waarschuwing voor mogelijk levensgevaar en/of 
zwaar onherstelbaar letsel

	 VOORZICHTIG Volg de aanwijzingen op om letsel en materiële 
schade te voorkomen

LET OP Volg de aanwijzingen op om materiële schade te 
voorkomen

i	NOTITIE Extra informatie over het gebruik van het 
apparaat

4.	 Algemene veiligheidsaanwijzingen

	 WAARSCHUWING

Risico op verschillende vormen van letsel door verminderde fysieke, 
zintuiglijke of geestelijke vermogens en gebrek aan ervaring of kennis

■■ Deze personen en kinderen mogen het apparaat alleen onder toezicht 
gebruiken.

Verstikkingsgevaar en risico op ernstig letsel door accessoires en 
verpakkingsmateriaal

■■ Houd accessoires en verpakkingsmateriaal buiten het bereik van 
zuigelingen, kleine kinderen en dieren.

■■ Stop geen accessoires en/of onderdelen van het apparaat in 
lichaamsopeningen, zoals de mond, oren of ogen.

LET OP

Neem de onderstaande aanwijzingen in acht om mogelijke defecten en/of 
beschadigingen aan het apparaat door omgevingsfacturen te voorkomen:

■■ Elektrostatische ontlading kan het apparaat beïnvloeden en kan de 
gegevensoverdracht tussen het apparaat en de computer onderbreken of 
de functies van het apparaat verstoren. Ontkoppel in dit geval het apparaat 
van de USB-poort en sluit het weer aan.

■■ Er zijn in het apparaat geen onderdelen die onderhoud vereisen of die 
moeten worden gereinigd.*

■■ De aanbevolen luchtvochtigheid waarbij het apparaat wordt gebruikt  
en opgeborgen ligt tussen de 30 en 70 procent.
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■■ De aanbevolen omgevingstemperatuur waarbij het apparaat wordt 
gebruikt en opgeborgen ligt tussen de 5 °C en 30 °C. Bij temperaturen 
buiten dit bereik kunnen het apparaat beschadigd raken.

■■ Stel het apparaat niet bloot aan snelle temperatuurschommelingen. 
Condensatie door luchtvochtigheid kan schade aan het apparaat of 
gevaar voor de gebruiker veroorzaken.

■■ Stel het apparaat niet bloot aan regen, druipwater of spatwater.
■■ Gebruik het apparaat zoveel mogelijk in een stofvrije omgeving.

* Bij niet-inachtneming vervalt de garantie.

i	 NOTITIE
De opgave voor opslagcapaciteit op de verpakking en in de technische 
specificaties heeft betrekking op de totale opslagruimte van het apparaat. 
De opslagcapaciteit die door het besturingssysteem wordt aangegeven, 
kan van de opgegeven capaciteit afwijken, omdat het besturingssysteem en 
systeemtoepassingen beslag leggen op een deel van de opslagruimte op het 
apparaat als dat gereed is voor gebruik.

5.	 Technische specificaties
Capaciteit* (SSD):	 64 GB, 125 GB, 256 GB, 512 GB
Interfaces:	 USB-A 3.1 Gen 1
Afmetingen (b x h x d):	 ca. 72 x 25 x 8,5 mm (zonder beschermkap)
Gewicht:	 ca. 23 g
Materiaal/kleur:	 Magnesiumlegering/Zilver, grijs
Andere kenmerken:	 Beschermkap
Ondersteunde besturingssystemen: 	 Windows 10 / 8.1 / 8 / 7, Mac® OS X  
	 10.3 en hoger, Linux® Kernel 2.6.x en hoger
Max. gegevensoverdrachtsnelheid**:	420 MB/s (lezen)
Max. gegevensoverdrachtsnelheid**:	 350 MB/s (schrijven)
Temperatuurbereik:	 5° C tot 30° C
Relatieve luchtvochtigheid:	 30 % tot 70 %
* afhankelijk van model 

** Gegevensoverdrachtsnelheden zijn afhankelijk van het systeem en de capaciteit.

i	 NOTITIE
Houd er rekening mee dat de drivers voor de USB 3.0-interface van uw 
computer niet automatisch op alle besturingssystemen is geïnstalleerd. Als u 
vragen heeft over het installeren van deze drivers, neem dan contact op met de 
fabrikant van uw computer of de USB 3.0-interfacekaart die u gebruikt.
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6.	 Inhoud van de verpakking
■■ TREKSTOR I.GEAR SSD-STICK PRIME
■■ USB A-A verlengkabel
■■ Snelstartgids

7.	 Bedieningselementen en aansluitingen

A B C

A)	 Beschermkap
B)	 USB-A verbinding
C)	 LED

8.	 Sluit de SSD-stick op de computer aan
De SSD-stick kan rechtstreeks of via de meegeleverde USB A-A verlengkabel op de 
pc worden aangesloten. De verlengkabel wordt gebruikt als de SSD-stick vanwege 
beperkte ruimte niet rechtstreeks op de computer kan worden aangesloten.
a)	 Verwijder de beschermkap van de SSD-stick.
b)	 Optioneel: Sluit de SSD-stick aan op het uiteinde van de verlengkabel.
c)	 Sluit de SSD-stick of de verlengkabel aan op een compatibele USB-

aansluiting op uw computer.
De LED brandt, de SSD-stick wordt door uw computer herkend en weergegeven 
bij schijfbeheer.

i	 NOTITIE
Gebruik de functie "Hardware veilig verwijderen" om de SSD-stick op de juiste 
manier van de computer los te koppelen.
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9.	 Aanwijzingen over copyright en merken
Het is bij auteursrecht verboden de inhoud van dit document (afbeeldingen, 
naslagdocumenten, enz.) geheel of gedeeltelijk te kopiëren zonder toestemming 
van de eigenaar van de rechten.
Microsoft, Windows and Windows 10 are either registered trademarks or 
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other 
countries.
TREKSTOR is a registered trademark of TREKSTOR Ltd. in the European 
Community and other countries. Copyright © 2018 TREKSTOR GmbH.  
All rights reserved.
Bij alle overige vermelde product- of bedrijfsnamen gaat het mogelijkerwijs om 
logo’s of handelsmerken van de respectievelijke eigenaren.

10.	 Aanwijzingen voor afvalverwerking en recycling

Aanwijzingen voor afvalverwerking

v
Het symbool geeft aan dat dit product componenten bevat die schadelijk 
zijn voor het milieu en/of de gezondheid als ze niet op de juiste wijze 
worden verwijderd. Het is niet toegestaan om oude elektrische of 
elektronische apparaten met het huishoudelijk afval weg te gooien.

Volgens Europese wetgeving bent u er als gebruiker verantwoordelijk voor dat 
u oude elektrische en elektronische apparaten en oude batterijen gescheiden 
weggooit. Ze moeten volgens nationale wettelijke en bestuursrechtelijke 
bepalingen en/of EU-richtlijnen 2012/19/EU en 2006/66/EG bij hiervoor 
bedoelde inzamelpunten worden afgegeven.
In EU-lidstaten kunt u oude elektrische of elektronische apparaten 
gratis bij speciale inzamelpunten in de buurt afgeven. Neem voor meer 
informatie hierover contact op met uw gemeente. In sommige lidstaten zijn 
detailhandelaren ertoe verplicht bij de verkoop van een nieuwe apparaat het 
oude apparaat kosteloos terug te nemen. Neem voor meer informatie hierover 
contact op met uw verkoper.
Let op: onjuiste verwijdering van oude apparaten en batterijen is in sommige 
landen strafbaar.

Aanwijzingen voor recycling

s

t

Uw apparaat en de verpakking zijn vervaardigd van waardevolle s 
grondstoffen, die in het kader van milieubescherming teruggevoerd dienen 
te worden in de kringloop voor hergebruik t (recycling). Informeer bij de 
plaatselijke autoriteiten naar de juiste procedure voor afvalverwerking.
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Informatie over afvalverwerking in niet-EU-landen
Deze symbolen gelden alleen in de Europese Unie. Neem contact op met uw 
gemeente of verkoper voor meer informatie over hoe u dit apparaat op de juiste 
manier weggooit.

11.	 Informatie over de garantie en klantenservice
De garantie geldt 24 maanden na aankoop. Er is geen garantie die daarboven 
uitstijgt.
Bij niet-toegestane wijzigingen van het apparaat vervalt de garantie.

12.	 Opmerkingen over de klantenondersteuning

Ga bij problemen of vragen over het product als volgt te werk:
■■ Lees de bedieningshandleiding zorgvuldig door.
■■ Ga naar het FAQ-gedeelte op onze website. Hier vindt u antwoorden op 

veelgestelde vragen over uw product.
■■ Controleer aan de hand van de productkenmerken en functies van uw 

apparaat of u alles juist hebt ingesteld.
■■ Raadpleeg de pagina met productdetails voor actuele informatie over uw 

product.
Blijft het probleem zich toch voordoen, neem dan contact op met ons serviceteam.
Onze deskundige collega’s nemen alle stappen met u door en helpen u snel 
verder met de verwerking van uw verzoek.
Doordat u via onze servicehotline of ons serviceformulier rechtstreeks contact 
met ons, de fabrikant, kunt opnemen, kunnen we uw verzoek snel en goed 
verwerken.

Hier leest u hoe u contact opneemt met ons serviceteam:

www.trekstor.de/support

13.	 Verklaring van overeenstemming met EU-richtlijnen
De fabrikant verklaart dat de i.Gear SSD-Stick Prime voldoet aan de essentiële 
eisen en andere bepalingen van EU Richtlijn 2014/30/EU.
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1.	 DK - Velkommen
God fornøjelse med dit nye i.Gear SSD-Stick Prime. Den vejledning online-
betjeningsvejledningen og kortfattet er en del af produktet.
Læs venligst disse dokumenter grundigt, inden du bruger i.Gear SSD-Stick 
Prime. De indeholder vigtige oplysninger om brug og sikkerhed af SSD-stikket.
Opbevar disse dokumenter omhyggeligt, og overdrag dem ved videregivelse af 
i.Gear SSD-Stick Prime komplet til den nye ejer.
For at kunne arbejde sikkert og effektivt og for at sikre enheden mod potentielle 
risici bør du læse alle efterfølgende betjenings- og sikkerhedsanvisninger.

2.	 Formålsbestemt anvendelse
TREKSTOR i.Gear SSD-Stick Prime er en SSD harddisk med et USB-A 3.1 Gen 1- 
interface, der kan anvendes til arkivering af digitale data af enhver art (f.eks. 
filer, billeder, audio- og videofiler).
Anvend altid kun enheden iht. dens bestemmelse. I modsat fald kan der opstå 
fejlfunktioner. Den formålsbestemte anvendelse omfatter også overholdelse 
af alle oplysninger i den tekniske dokumentation. Producenten er ikke ansvarlig 
for skader, der opstår ved ikke-formålsbestemt anvendelse eller ændringer af 
enheden.
Desuden er producenten ikke ansvarlig for beskadigelser eller tab af data inkl. 
deraf opståede følgeskader.
Producenten forbeholder sig retten til løbende at videreudvikle produktet. 
Ændringer kan også gennemføres uden en direkte beskrivelse i brugermanualen. 
Oplysningerne i brugermanualen er således ikke nødvendigvis udtryk for den 
aktuelle tekniske viden. Ved uautoriserede modifikationer af enheden bortfalder 
garantikravet.
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3.	 Forklaring af faretegn og signalord
I dette hæfte anvendes følgende faretegn og signalord:

	 ADVARSEL Advarsel om mulig livsfare og/eller alvorlige, 
uoprettelige kvæstelser

	 FORSIGTIG Følg anvisningerne for at undgå kvæstelser og 
materielle skader

VIGTIGT Følg anvisningerne for at undgå materielle skader

i	BEMÆRK Supplerende oplysninger om brug af enheden

4.	 Generelle sikkerhedsanvisninger

	 ADVARSEL

Risiko for multiple kvæstelser på grund af nedsatte fysiske, sensoriske eller 
intellektuelle evner og manglende praktisk erfaring eller kendskab

■■ Børn og personer med nedsatte evner må kun håndtere enheden under 
opsyn.

Der er fare for kvælning og risiko for alvorlige kvæstelser ved tilbehørsdele og 
emballagemateriale

■■ Spædbørn, små børn og dyr må ikke komme i kontakt med tilbehørsdele 
og emballagemateriale.

■■ Indfør ikke tilbehørsdele og/eller dele af enheden i kropsåbninger som 
mund, ører eller øjne.

VIGTIGT

For at forebygge eventuelle fejlfunktioner og/eller skader på enheden på 
grund af udefra kommende påvirkninger, vær opmærksom på følgende:

■■ Hvis enheden udsættes for elektrostatisk udladning, kan det resultere i, at 
dataoverførslen mellem enheden og computeren afbrydes eller at enhedens 
funktioner påvirkes negativt. Hvis det sker, skal du tage USB-stikket ud af 
computeren og derefter sætte det i igen.

■■ Der er ingen dele inde i enheden, der skal vedligeholdes eller rengøres.*
■■ Den anbefalede luftfugtighed for drift og opbevaring af enheden ligger 

mellem 30 og 70 procent.
■■ Den anbefalede omgivelsestemperatur for drift og opbevaring af enheden 

ligger mellem 5° C og 30°. Temperaturer uden for dette område kan 
forårsage skader på enheden.
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■■ Beskyt enheden mod hurtige temperatursvingninger. Kondens fra 
luftfugtigheden kan medføre skader på enheden og fare for brugeren.

■■ Undgå altid regn, dryp- eller stænkvand.
■■ Brug enheden i et så støvfrit miljø som muligt.

* Ved tilsidesættelse bortfalder garantikravet.

i	 BEMÆRK
Oplysningerne på emballagen og i de tekniske data om enhedens kapacitet 
omfatter enhedens samlede kapacitet. Den kapacitet, som din systemstyring 
angiver, kan afvige fra den oplyste kapacitet, fordi en del af den driftsklare enheds 
samlede kapacitet optages af styresystemet og af systemapplikationer.

5.	 Tekniske data
Kapacitet* (SSD):	 64 GB, 125 GB, 256 GB, 512 GB
Interfaces:	 USB-A 3.1 Gen 1
Mål (B x H x D)	 ca. 72 x 25 x 8,5 mm  
	 (uden beskyttelseskappe)
Vægt:	 ca. 23 g
Materiale/farve:	 Magnesiumlegering/Sølv, grå
Særlige kendetegn:	 Beskyttelseskappe
Styresystemer, der kan anvendes: 	 Windows 10 / 8.1 / 8 / 7, Mac® OS X  
	 fra 10.3, Linux® fra Kernel 2.6.x
Maksimal dataoverførselshastighed**:	 420 MB/s (læse)
Maksimal dataoverførselshastighed**: 	 350 MB/s (skrive)
Temperaturområde:	 5 °C til 30 °C
Relativ luftfugtighed:	 30 % til 70 %
* afhængig af modellen 

** Dataoverførselshastigheden er system- og kapacitetsafhængig.

i	 BEMÆRK
Vær venligst opmærksom på, at ikke alle styresystemer automatisk installerer 
driverne til din computers USB 3.0 interface. Hvis du har spørgsmål til 
installationen af disse drivere, henvend dig venligst til producenten af din 
computer eller af USB 3.0 interfacekortet.
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6.	 Medfølgende dele
■■ TREKSTOR I.GEAR SSD-STICK PRIME
■■ USB A-A forlængerledning
■■ Kortfattet vejledning

7.	 Betjeningselementer og forbindelser

A B C

A)	 Beskyttelseskappe
B)	 USB-A forbindelse
C)	 LED

8.	 Tilslut SSD-stikket til computeren
SSD-stikket kan sluttes til computeren direkte eller ved hjælp af den medfølgende 
USB A-A forlængerledning. Forlængerledningen bruges, hvis der ikke er nok plads til 
at SSD-stikket kan tilsluttes direkte til computeren.
a)	 Tag SSD-stikkets beskyttelseskappe af.
b)	 Valgfri: Forbind SSD-stikket med forlængerledningens komplementære 

ende.
c)	 Tilslut SSD-stikket / forlængerledningen til en kompatibel USB-port på din 

computer.
LED lyser, SSD-stikket registreres af din computer og vises på skærmen.

i	 BEMÆRK
Brug funktionen "Sikker fjernelse af hardware" for på sikker vis at adskille SSD-
stikket fra computeren.
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9.	 Oplysninger om copyright og varemærker
Ophavsretten forbyder at kopiere indholdet i dette dokument (illustrationer, 
referencedokumenter osv.), helt eller delvist, uden den retmæssige indehavers 
samtykke.
Microsoft, Windows and Windows 10 are either registered trademarks or 
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
TREKSTOR is a registered trademark of TREKSTOR Ltd. in the European 
Community and other countries. Copyright © 2018 TREKSTOR GmbH.  
All rights reserved.
Ved andre nævnte produkt- eller firmabetegnelser drejer det sig eventuelt om 
varemærker eller navne fra de respektive ejere.

10.	 Oplysninger om bortskaffelse og genanvendelse

Oplysninger om bortskaffelse

v Med det viste symbol gøres der opmærksom på, at der er installeret dele i 
dette produkt, der kan være miljø- og/eller sundhedsfarlige, hvis de ikke 
bortskaffes på korrekt vis. Som ejer af affald af elektrisk og elektronisk 
udstyr har du derfor ikke tilladelse til at bortskaffe denne enhed som 
usorteret husholdningsaffald.

Iht. europæisk lovgivning er du som forbruger forpligtet til at tilføre 
elektronikskrot samt gamle batterier til genbrug. Iht. nationale rets- og 
administrative bestemmelser og/eller EU-direktiverne 2012/19/EU og  
2006/66/EC skal delene afleveres på lokale genbrugsstationer.
I EU-medlemslande kan du gratis aflevere elektronikskrot på særlige 
genbrugsstationer i nærheden af din bopæl. Flere oplysninger kan du få ved de 
lokale myndigheder eller hos kommunen. I nogle medlemslande er forhandleren 
ved køb af en ny enhed forpligtet til gratis at tage den gamle enhed retur. Spørg 
venligst din forhandler om nærmere oplysninger.
Vær venligst opmærksom på følgende: I nogle lande er ukyndig bortskaffelse af 
elektronikskrot og batterier strafbart.

Oplysninger om genbrug

s

t

Din enhed og salgsemballagen består af værdifulde råstoffer, der kan 
genanvendes for derved at beskytte miljøet. Indhent venligst oplysninger 
hos din kommune om korrekt bortskaffelse!
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Oplysninger om bortskaffelse i ikke-EU-lande
Disse symboler gælder kun i EU. Du kan få oplysninger om korrekt bortskaffelse af 
disse enheder hos de lokale myndigheder eller hos forhandleren.

11.	 Oplysninger om garanti
Garantiperioden er på 24 måneder fra køb. Derudover er der ingen garantikrav.
Ved uautoriserede modifikationer af enheden bortfalder garantikravet.

12.	 Oplysninger om kundeservice

Hvis du har problemer eller spørgsmål om produktet, gør venligst følgende:
■■ Læs betjeningsvejledningen omhyggeligt.
■■ Besøg FAQ-området på vores hjemmeside. Her kan du få svar på ofte 

stillede spørgsmål om dit produkt.
■■ Læs om din enheds produktegenskaber og funktion og find ud af, om du 

har indstillet enheden korrekt.
■■ Læs de aktuelle oplysninger om dit produkt  på de pågældende 

produktsider.
Hvis du stadig ikke kan løse dit problem, kontakt venligst vores serviceteam.
Vores kompetente medarbejdere hjælper dig hurtigt med at finde en løsning på 
dit problem.
Ved at kontakte os direkte på vores service-hotline eller ved hjælp af vores 
serviceformular afkorter du behandlingstiden, og samtidig sikres en høj kvalitet i 
vores vejledning og rådgivning. 

Her kan du få at vide, hvordan du kontakter vores serviceteam:

www.trekstor.de/support

13.	 Erklæring vedr. overholdelse af EU-direktiverne
Hermed erklærer producenten , at i.Gear SSD-Stick Prime overholder de 
væsentlige krav og andre relevante bestemmelser iht. direktiv 2014/30/EU.
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1.	 SE - Välkommen
Vi önskar dig mycket glädje med din nya i.Gear SSD-Stick Prime.  
Online-bruksanvisningen och snabbanvisning är en integrerad del av produkten.
Läs noggrant igenom alla dokumenten innan du tar din enhet i bruk. De 
innehåller viktig information gällande enhetens användning, säkerhet och 
avfallshantering.
Förvara dessa dokument omsorgsfullt och överlämna dem till den nye ägaren om 
enheten lämnas vidare.
För att kunna arbeta säkert och med maximal effektivitet, samt för att skydda 
enheten mot möjliga faror, ska du sätta dig in i samtliga följande hanterings- 
och säkerhetsinstruktioner.

2.	 Avsedd användning
TREKSTOR i.Gear SSD-Stick Prime är en SSD-minnesenhet med en  
USB-A 3.1 Gen 1- gränssnitt, som kan användas för arkivering av alla typer  
av digital data (t.ex. dokument, bild-, ljud- och videofiler).
Använd enheten uteslutande för avsedda syften. I annat fall kan funktionsfel 
uppstå. Till avsedd användning hör även att alla följa samtliga uppgifter i den 
tekniska dokumentationen. Tillverkaren är inte ansvarig för skador som uppstår 
på grund av felaktig användning eller förändringar på enheten.
Vidare är tillverkaren inte ansvarig för skador eller förlorade data och därav 
resulterade följdskador.
Tillverkaren förbehåller sig rätten att ständigt vidareutveckla produkten. 
Förändringar kan genomföras utan direkt beskrivning i användarhandboken. 
Informationen i användarhandboken återspeglar därför inte nödvändigtvis det 
aktuella tekniska utförandet. Otillåtna modifikationer av enheten leder till att 
garantianspråken hävs.
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3.	 Beskrivning av varningssymboler och signalord
I det här häftet används följande varningssymboler och signalord:

	 VARNING Varning för fara som kan leda till döden och/eller 
svåra permanenta skador

	 FÖRSIKTIGHET Följ anvisningarna för att undvika personskador och 
materiella skador

OBS! Följ anvisningarna för att undvika materiella skador

i	INFORMATION Mera detaljerad information om hur enheten 
används

4.	 Allmänna säkerhetsanvisningar

	 VARNING

Risk för multipla skador på grund av fysiska, sensoriska eller kognitiva 
funktionshinder såväl som praktisk oerfarenhet eller okunskap

■■ Barn och sårbara personer får bara hantera enheten under uppsikt.

Kvävningsrisk och risk för svåra personskador genom tillbehörsdelar och 
förpackningsmaterial

■■ Förvara tillbehörsdelar och förpackningsmaterial utom räckhåll för 
spädbarn, småbarn och djur.

■■ För inte in tillbehörsdelar och/eller delar av enheten i kroppsöppningar som 
mun, ögon eller öron.

OBS!

För att förebygga felfunktion och/eller skador på enheten på grund av 
miljöinverkan ska du beakta följande:

■■ Om enheten utsätts för en elektrostatisk urladdning kan detta leda till att 
dataöverföringen mellan enheten och datorn avbryts resp. att enhetens 
funktioner kan bli störda. Om detta händer ska du dra ur enheten från  
USB-uttaget och sedan sätta in den på nytt.

■■ I själva enheten befinner sig inga delar som måste rengöras eller 
underhållas.*

■■ Den rekommenderade luftfuktigheten vid drift och förvaring av enheten 
ligger på mellan 30 och 70 procent.

■■ Den rekommenderade omgivningstemperaturen vid drift och förvaring 
av enheten ligger på mellan 5° C och 30° C. Temperaturer utanför detta 
område kan förorsaka skador på enheten.
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■■ Skydda enheten mot snabba temperaturvariationer. Kondens från 
luftfuktighet kan leda till skador på enheten eller till och med fara för 
användaren.

■■ Undvik alltid regn, dropp- samt vattenstänk.
■■ Se till att omgivningen är så fri från damm som möjligt när enheten 

används.
* Dataöverföringshastigheter är system- och kapacitetsberoende.

i	 INFORMATION
Uppgifterna om minnesstorlek på förpackningen och i den tekniska informationen 
avser enhetens totala minnesstorlek. Den minneskapacitet som anges av 
operativsystemet för din enhet kan avvika från den angivna kapaciteten, 
detta eftersom en del av det totala minnet tas upp av operativsystemet och 
systemprogram när enheten är klar att tas i bruk.

5.	 Teknisk data
Kapacitet* (SSD):	 64 GB, 125 GB, 256 GB, 512 GB
Gränssnitt:	 USB-A 3.1 Gen 1
Mått (b x h x d):	 ca. 72 x 25 x 8,5 mm (utan skyddshylsa)
Vikt:	 ca. 23 g
Material/Färg:	 Magnesiumlegering/Silver, grå
Särskilda egenskaper:	 Skyddshylsa
Stödda operativsystem:	 Windows 10 / 8.1 / 8 / 7, Mac® OS X  
	 från 10.3, Linux® från Kernel 2.6.x
Max. dataöverföringshastighet**:	 420 MB/s (läsa)
Max. dataöverföringshastighet** :	 350 MB/s (skriva)
Temperaturområde:	 5 °C till 30 °C
Relativ luftfuktighet:	 30 % till 70 %
* beroende på modell 

** Dataöverföringshastigheter är system- och kapacitetsberoende.

i	 INFORMATION
Observera att inte alla operativsystem installerar drivrutinerna för din dators 
USB 3.0-gränssnitt automatiskt. Kontakta tillverkaren av din dator om du har 
frågor gällande installationen av denna drivrutin eller det använda  
USB 3.0-interfacekortet.
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6.	 Leveransomfång
■■ TREKSTOR I.GEAR SSD-STICK PRIME
■■ USB A-A förlängningskabel
■■ Snabbanvisning

7.	 Reglage och anslutningar

A B C

A)	 Skyddshylsa
B)	 USB-A anslutning
C)	 LED

8.	 Anslut SSD-minnet till datorn
SSD-minnet kan anslutas till datorn antingen direkt eller via den medföljande USB 
A-A förlängningskabeln. Förlängningskabeln används när SSD-minnet inte kan 
anslutas direkt till datorn av utrymmesskäl.
a)	 Ta av skyddshylsan från SSD-minnet.
b)	 Valmöjlighet: Anslut SSD-minnet med den förlängningskabelns 

komplementära ända.
c)	 Anslut SSD-minnet resp. förlängningskabeln till en kompatibel usb-port på 

din dator.
LEDn lyser, SSD-minnet känns igen av din dator och visas i diskhanteringen.

i	 INFORMATION
Använd funktionen ”Säker borttagning av hårdvara” för att ta bort SSD-minnet 
från datorn på rätt sätt.
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9.	 Information om upphovsrätt och varumärken
Upphovsrätten förbjuder kopiering av hela eller delar av innehållet i 
denna bruksanvisning (bilder, referensdokument osv.) utan tillstånd från 
upphovsrättsinnehavaren.
Microsoft, Windows and Windows 10 are either registered trademarks or 
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
TREKSTOR is a registered trademark of TREKSTOR Ltd. in the European 
Community and other countries. Copyright © 2018 TREKSTOR GmbH.  
All rights reserved.
Övriga omnämnda produkt- eller företagsbeteckningar kan vara varumärken 
eller företagsnamn som tillhör respektive innehavare.

10.	 Hinweise zu Entsorgung und Recycling

Information om avfallshantering

v
Symbolen som visas hänvisar till att den här produkten innehåller 
komponenter som kan vara miljöfarliga och/eller hälsovådliga vid felaktigt 
bortskaffande. Som ägare av en gammal elektrisk eller elektronisk enhet 
får du därför inte slänga enheten bland osorterat hushållsavfall.

Enligt europeisk lagstiftning är du som konsument förpliktad till separat 
avfallshantering av elektriskt och elektroniskt avfall samt förbrukade batterier. 
Dessa måste enligt nationella rätts- och förvaltningsföreskrifter och/eller 
EU-direktiven 2012/19/EU och 2006/66/EC lämnas vid härför avsedda 
insamlingsplatser.
I EU-medlemsstaterna kan du kostnadsfritt lämna elektriskt och elektroniskt 
avfall vid särskilda insamlingsplatser i din närhet. Närmare information lämnas 
av ansvarig myndighet resp. stadsdels- eller kommunförvaltning. I vissa 
medlemsstater är detaljhandlaren förpliktad att ta tillbaka det elektroniska 
avfallet kostnadsfritt vid köp av nya enheter. Efterfråga närmare information 
direkt hos detaljhandlaren.
Var vänlig observera följande: Felaktig avfallshantering av elektroniskt avfall är 
straffbart i vissa länder.

Information om återvinning

s

t

Din enhet och dess försäljningsförpackning består av värdefullt råmaterial 
som ur miljösynpunkt måste föras tillbaka i återvinningskretsloppet 
(återvinning). Informera dig om det korrekta tillvägagångssättet för 
avfallshantering hos din stads- eller kommunförvaltning!
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Information om avfallshantering i länder utanför EU
Dessa symboler gäller bara inom den Europeiska unionen. Information om den 
korrekta avfallshanteringen av dessa enheter lämnas av ansvarig lokal myndighet 
eller detaljhandlare.

11.	 Information om garantin
Garantitiden är 24 månader från inköpsdatum. Därutöver består ingen garanti.
Otillåtna modifikationer av enheten leder till att garantianspråken hävs.

12.	 Information om kundtjänsten

Om det gäller frågor angående produkten ska du göra så här:
■■ Läs noggrant igenom bruksanvisningen.
■■ Besök FoS-området på vår hemsida. Här får du svar på de vanligaste 

frågorna gällande din produkt.
■■ Kontrollera med hjälp av din enhets produktegenskaper och funktioner om 

du har gjort de riktiga inställningarna.
■■ Kolla de aktuella informationerna gällande din produkt på den resp. 

produktsajten (t.ex. tillgängliga nya uppdateringar av den fasta 
mjukvaran).

Om problemet fortfarande består trots dina ansträngningar, är det nästa steget 
att ta direkt kontakt med vårt service-team.
Våra kompetenta medarbetare kommer att diskutera alla nödvändiga ytterliga 
åtgärder och hjälpa dig vidare att få ditt ärende löst på ett snabbt och 
okomplicerat sätt.
Genom den direkta kontakten med oss som tillverkare via vår service-hotline 
eller vårt serviceformulär förkortas ditt ärendes bearbetningstid samtidigt som 
en hög kvalitet på rådgivningen och betjäningen garanteras. 

Här kan du få reda på hur du kan kontakta vårt

www.trekstor.de/support

13.	 Försäkran om överensstämmelse med EU-riktlinjerna
Tillverkaren förklara härmed, att i.Gear SSD-Stick Prime uppfyller de väsentliga 
kraven och andra relevanta bestämmelser enligt direktiv 2014/30/EU.
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1.	 NO - Velkommen
Vi ønsker deg mye glede med din nye i.Gear SSD-Stick Prime. Nettbaserte 
brukerhåndboken og hurtigveiledningen er direkte bestanddeler av produktet.
Les alle dokumentene nøye før du tar i bruk enheten. De inneholder viktig 
informasjon om bruk, sikkerhet og avhending av enheten.
Oppbevar disse dokumentene på et trygt sted, og overlever dem til den nye eieren 
ved viderelevering av enheten.
For å arbeide med maksimal effektivitet og sikkert samt beskytte enheten 
mot mulige farer må du deretter gjøre deg kjent med alle betjenings- og 
sikkerhetshenvisningene.

2.	 Tiltenkt bruk
TREKSTOR i.Gear SSD-Stick Prime er en SSD-minneenhet med et  
USB-A 3.1 Gen 1- grensesnitt som kan brukes til arkivering av digitale data  
av alle slag (f.eks. dokumenter, bilde-, lyd- og videofiler).
Enheten må bare brukes til de tiltenkte formålene. Hvis ikke kan det oppstå 
feilfunksjoner. Tiltenkt bruk omfatter også å overholde alle angivelsene i den 
tekniske dokumentasjonen. Produsenten er ikke erstatningsansvarlig for skader 
som er et resultat av ikke tiltenkt bruk eller endringer på enheten.
Produsenten er heller ikke ansvarlig for skader eller tap av data og følgeskader 
som resultat av det.
Produsenten forbeholder seg retten til stadig videreutvikling av produktet. 
Endringer kan foretas uten direkte beskrivelse i brukerhåndboken. Informasjon i 
brukerhåndboken gjenspeiler derfor ikke nødvendigvis statusen til den tekniske 
utførelsen. Ikke tillatte endringer på enheten fører til tap av garantikrav.
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3.	 Forklaring av faretegn og signalord
I dette heftet brukes følgende faretegn og signalord:

	 ADVARSEL Advarsel om mulig livsfare og/eller alvorlige, 
uopprettelige personskader

	 FORSIKTIG Følg henvisningene for å unngå personskader og 
materielle skader

OBS Følg henvisningene for å unngå materielle skader

i	MERK Mer detaljert informasjon for bruk av enheten

4.	 Generelle sikkerhetshenvisninger

	 ADVARSEL

Risiko for flere personskader på grunn av reduserte fysiske, sensoriske eller 
mentale evner samt manglende erfaring eller manglende kunnskap

■■ Barn og personer som er utsatt for risiko må bare håndtere enheten under 
tilsyn.

Kvelningsfare og risiko for alvorlige personskader på grunn av tilbehørsdeler 
og emballasjemateriale

■■ Hold tilbehørsdeler og emballasjemateriale borte fra spedbarn, småbarn 
og dyr.

■■ Ikke før tilbehørsdeler og/eller deler av enheten inn i kroppsåpninger som 
munn, ører eller øyne.

OBS

Ta hensyn til følgende for å forebygge mulige feilfunksjoner og/eller skader 
enheten på grunn av miljøpåvirkning:

■■ Hvis du utsetter enheten for elektrostatisk utladning, kan dataoverføringen 
mellom enheten og PC-en bli brutt eller enhetens funksjoner kan bli ødelagt. 
Da må du trekke enheten ut av USB-porten og sette den inn på nytt.

■■ Det er ingen deler som skal vedlikeholdes eller rengjøres inne i enheten.*
■■ Den anbefalte luftfuktigheten for drift og oppbevaring av enheten er 

mellom 30 og 70 prosent.
■■ Den anbefalte omgivelsestemperaturen for drift og oppbevaring av 

enheten er mellom 5 °C og 30 °C. Temperaturer utenfor dette området 
kan skader på enheten.

■■ Beskytt enheten mot raske temperatursvingninger. Kondens fra 
luftfuktighet kan føre til skader på enheten og fare for brukeren.
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■■ Unngå alltid regn, dryppende vann eller vannsprut.
■■ Bruk enheten i mest mulig støvfrie omgivelser.

* Mislighold av dette fører til at garantien opphører.

i	 MERK
Spesifikasjonen for minnestørrelsen på emballasjen og i de tekniske dataene viser 
til den totale minnestørrelsen til enheten. Minnekapasiteten til enheten som vises 
av operativsystemet, kan avvike fra den angitte kapasiteten fordi en del av det 
totale minnet brukes av operativsystemet og systemprogrammer når enheten er 
satt i drift.

5.	 Tekniske data
Kapasitet* (SSD):	 64 GB, 125 GB, 256 GB, 512 GB
Grensesnitt:	 USB-A 3.1 Gen 1
Dimensjoner (B x H x D):	 ca. 72 x 25 x 8,5 mm  
	 (uten beskyttelseshette)
Vekt:	 ca. 23 g
Materiale/Farge:	 Magnesiumlegering/Sølv, grå
Spesielle kjennetegn:	 Beskyttelseshette
Støttede operativsystemer: 	 Windows 10 / 8.1 / 8 / 7, Mac® OS X  
	 fra 10.3, Linux® fra Kernel 2.6.x
Maks. dataoverføringsfrekvens**:	 420 MB/s (lesing)
Maks. dataoverføringsfrekvens**:	 350 MB/s (skriving)
Temperaturområde:	 5 °C til 30 °C
Relativ luftfuktighet:	 30 % til 70 %
* avhengig av modell 

** Dataoverføringsfrekvenser er system- og kapasitetsavhengige.

i	 MERK
Merk at driveren for USB 3.0-grensesnittet til PC-en din blir ikke installert 
automatisk for alle operativsystemer. Hvis du har spørsmål om installasjonen 
av denne driveren, må du ta kontakt med produsenten av din PC eller USB 3.0 
Interface-kortet du bruker.
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6.	 Leveranseomfang
■■ TREKSTOR I.GEAR SSD-STICK PRIME
■■ USB A-A skjøteledning
■■ Hurtigveiledning

7.	 Betjeningselementer og tilkoblinger

A B C

A)	 Schutzkappe
B)	 USB-Konnektor
C)	 LED

8.	 Koble SSD-minnepinnen til datamaskinen
SSD-minnepinnen kan kobles til datamaskinen direkte eller via den vedlagte  
USB-A-A-skjøteledningen. Skjøteledningen brukes når SSD-minnepinnen av 
plassgrunner ikke kan kobles direkte til datamaskinen.
a)	 Ta av beskyttelseshetten fra SSD-minnepinnen.
b)	 Alternativt: Koble SSD-minnepinnen til den komplementære enden av 

skjøteledningen.
c)	 Koble SSD-minnepinnen eller skjøteledningen til en kompatibel USB-

inngang på datamaskinen.
Lysdioden lyser, SSD-minnepinnen blir gjenkjent av datamaskinen, og vises nå i 
filbehandlingen.

i	 MERK
Bruk funksjonen “Fjern maskinvare trygt” for å koble SSD-pinnen 
forskriftmessing fra datamaskinen.
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9.	 Henvisninger til opphavsrett og merker
Opphavsrettigheten forbyr kopiering av innholdet i dette dokumentet 
(bilder, referansedokumenter, osv.), helt eller delvis, uten samtykke fra 
opphavsrettsinnehaveren.
Microsoft, Windows and Windows 10 are either registered trademarks or 
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
TREKSTOR is a registered trademark of TREKSTOR Ltd. in the European 
Community and other countries. Copyright © 2018 TREKSTOR GmbH.  
All rights reserved.
Andre produkt- eller firmabetegnelser som er nevnt, kan være merkevarer eller 
merkenavn som tilhører de respektive eierne.er.

10.	 Informasjon om kassering og resirkulering

Informasjon om avfallshåndtering

v
Det oppførte symbolet henviser til at det er installert komponenter i dette 
produktet som er miljø- og/eller helseskadelige hvis de ikke kasseres på 
riktig måte. Som eier av et elektronisk eller elektrisk bruk apparat er det 
derfor ikke lov å kassere dette apparatet i det usorterte restavfallet.

I følge europeisk lovgivning har du som forbruker plikt til å kildesortere brukt 
elektrisk og elektronisk utstyr og brukte batterier. De må leveres til ansvarlige 
innsamlingsstasjoner i henhold til nasjonale forskrifter og/eller EU-direktiv 
2012/19/EU samt 2006/66/EF.
I EU-medlemsland kan du levere brukt elektrisk og elektronisk utstyr gratis 
til spesielle innsamlingsstasjoner. Du får nærmere informasjon om dette fra 
ansvarlige myndigheter eller kommunen. I enkelte medlemsland har de enkelte 
forhandlerne plikt til å ta tilbake det gamle utstyret gratis ved kjøp av nytt 
utstyr. Be om nærmere informasjon om dette fra forhandleren.
NB: Feil kassering av brukt utstyr og brukte batterier er straffbart i enkelte land.

Informasjon om resirkulering
s

t

Enheten din og salgsemballasjen består av verdifulle råstoffer som må 
gjenvinnes av hensyn til miljøet (resirkulering). Ta kontakt med kommunen 
for å få informasjon om korrekt avfallshåndtering!
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Informasjon om avfallshåndtering i land utenfor EU
Disse symbolene gjelder bare i EU. Du får informasjon om riktig avfallshåndtering av 
disse enhetene fra de ansvarlige lokale myndighetene eller forhandleren.

11.	 Informasjon om garantien
Garantiperioden er 24 måneder fra kjøpsdato. Det er ingen garanti utover dette.
Ikke tillatte endringer på enheten fører til tap av garantikrav.

12.	 Informasjon om kundeservice

Hvis du har spørsmål om produktet eller problemer, går du fram på følgende måte:
■■ Les bruksanvisningen grundig.
■■ Gå til FAQ-området på nettsiden vår. Her finner du svar på de vanligste 

spørsmålene om produktet ditt.
■■ Kontroller produktegenskapene og funksjonene på enheten din for å se om 

du har konfigurert den riktig.
■■ På de enkelte produktdetaljsidene finner du oppdatert informasjon om 

produktet.
Hvis problemet vedvarer, selv etter at du har gjort dette, tar du direkte kontakt med 
kundeservice.
Våre kompetente kolleger forklarer hva som er det neste du må gjøre, og hjelper 
deg med rask og enkel behandling av saken din.
Ved at du tar direkte kontakt med oss som produsent via vår servicetelefon eller 
serviceskjema reduseres behandlingstiden for saken din, samtidig som det sikrer 
høy kvalitet på rådgivningen og saksbehandlingen.

Her ser du hvordan du får kontakt med kundeservice:

www.trekstor.de/support

13.	 Erklæring om overholdelse av EU-direktivene
Produsenten erklærer med dette at  i.Gear SSD-Stick Prime er i samsvar med 
hovedkravene og andre relevante bestemmelser i direktivet 2014/30/EU.
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1.	 FI - Tervetuloa
Toivomme mukavia käyttöhetkiä uuden i.Gear SSD Prime -muistitikun parissa. 
Online-käyttöohje ja pikaopas ovat erottamaton osa tuotetta.
Lue kaikki asiakirjaa huolellisesti läpi ennen kuin otat laitteen käyttöön. Ne 
sisältävät tärkeää tietoa laitteen käytöstä, turvallisuudesta ja hävittämisestä.
Säilytä näitä asiakirjoja huolellisesti ja anna ne myös laitteen mukana mahdolliselle 
uudelle omistajalle.
Lue kaikki käyttö- ja turvallisuusohjeet, jotta voit käyttää laitetta tehokkaasti ja 
turvallisesti sekä suojella sitä mahdollisilta vaaratilanteilta.

2.	 Tarkoituksenmukainen käyttö
TREKSTOR i.Gear SSD Prime -muistitikku on SSD-tallennuslaite, joka on varustettu 
USB-A 3.1 Gen 1-rajapinta, jota voidaan käyttää kaikenlaisten digitaalisten tietojen 
esim. asiakirjojen, kuva-, ääni- ja videotiedostojen arkistointiin.
Käytä laitetta vain edellä mainittuihin käyttötarkoituksiin. Muutoin laitteessa 
voi esiintyä virhetoimintoja. Tarkoituksenmukaiseen käyttöön kuuluu myös 
teknisten tietojen noudattaminen. Valmistaja ei vastaa vaurioista, jotka johtuvat 
tarkoituksenvastaisesta käytöstä tai laitteeseen tehdyistä muutoksista.
Valmistaja ei myöskään ole velvollinen korvaamaan tietojen vaurioitumista tai 
menetystä ja niistä johtuvia välillisiä vahinkoja.
Valmistaja pidättää oikeuden itsellään tuotteen jatkuvaan kehittämiseen. 
Muutoksia voidaan tehdä ilman että niistä mainitaan suoraan käyttöoppaassa. 
Käyttöoppaan sisältämien tietojen ei tarvitse näin ollen vastata teknisen 
toteutuksen tilaa. Laitteeseen tehdyt muutokset, jotka eivät ole valmistajan 
hyväksymiä johtavat takuun raukeamiseen.
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3.	 Varoitusmerkit ja huomiosanat
Tässä ohjeessa käytetään seuraavia varoitusmerkkejä ja huomiosanoja:

	 VAROITUS Varoitus mahdollisesta hengenvaarasta ja/tai 
pahoista, parantumattomista loukkaantumisista

	 VARO Noudata ohjeita loukkaantumisten ja esinevahinkojen 
estämiseksi

HUOMIO Noudata ohjeita esinevahinkojen estämiseksi

i	OHJE Lisäohjeita laitteen käyttöä varten

4.	 Yleiset turvallisuusohjeet

	 VAROITUS

Erilaisten vammojen riski, jotka johtuvat ruumiillisten, henkisten ja aisteihin 
liittyvien kykyjen rajoittuneisuudesta sekä kokemattomuudesta tai 
tietämättömyydestä

■■ Lapset ja riskialttiit henkilöt saavat käyttää laitetta vain valvonnan 
alaisina.

Tukehtumisvaara ja vakavien vammojen riski lisäosien ja pakkausmateriaalin 
vuoksi

■■ Pidä lisäosat ja pakkausmateriaali pienten lasten ja lemmikkieläinten 
ulottumattomissa.

■■ Älä laita lisäosia ja/tai laitteen osia suuhun, korviin tai silmiin.

HUOMIO

Vältä ympäristöolojen aiheuttamia virhetoimintoja ja/tai laitevikoja 
seuraavasti:

■■ Jos laite altistuu sähköstaattiselle purkaukselle, laitteen ja tietokoneen 
välinen tiedonsiirto saattaa keskeytyä tai laitteen toiminnassa saattaa 
esiintyä häiriöitä. Tällaisessa tapauksessa irrota laite USB-liittimestä ja liitä 
se uudelleen.

■■ Laitteen sisällä ei ole mitään huollettavia tai puhdistettavia osia.*
■■ Suositeltava ilmankosteus laitteen käytössä ja säilytyksessä on 30-70 %.
■■ Suositeltava ympäristön lämpötila laitteen käytössä ja säilytyksessä on 

5-30 °C. Tämän alueen ulkopuolella olevat lämpötilat voivat aiheuttaa 
laitteiden vaurioita.

■■ Suojaa laitetta lämpötilan nopeilta muutoksilta. Ilmankosteudesta johtuva 
lauhde voi vaurioittaa laitetta ja koitua jopa vaaraksi käyttäjälle.



63

■■ Suojaa laite sateelta, tippuvalta ja roiskevedeltä.
■■ Käytä laitetta mahdollisimman pölyttömässä paikassa.

* Takuu raukeaa, jos ohjetta ei noudateta.

i	 OHJE
Pakkauksessa ja teknisissä tiedoissa mainittu muistin koko tarkoittaa laitteen 
kokonaismuistia. Käyttöjärjestelmän näyttämä muistin koko voi poiketa 
mainitusta koosta, sillä osa kokonaismuistista on käyttöjärjestelmän ja 
järjestelmäsovellusten käytössä.

5.	 Tekniset tiedot
Kapasiteetti* (SSD):	 64 GB, 125 GB, 256 GB, 512 GB
Rajapinnat:	 USB-A 3.1 Gen 1
Mitat* (L x K x S):	 ca. 72 x 25 x 8,5 mm (ilman suojusta)
Paino:	 ca. 23 g
Materiaali/väri:	 Magnesiumseosta/Hopea, harmaa
Erityispiirteet:	 Suojus
Tuetut käyttöjärjestelmät:	 Windows 10 / 8.1 / 8 / 7, Mac® OS X  
	 10.3 tai uudempi, Linux® Kernel 2.6.x  
	 tai uudempi
Suurin tiedonsiirtonopeus**:	 420 MB/s (lukeminen)
Suurin tiedonsiirtonopeus**:	 350 MB/s (kirjoittaminen)
Lämpötila-alue:	 5 °C – 30 °C
Suhteellinen ilmankosteus:	 30 % – 70 %
* mallista riippuen 

** Tiedonsiirtonopeudet riippuvat järjestelmästä ja kapasiteetista.

i	 OHJE
Huomaa, että tietokoneen USB 3.0 -rajapinnan ajurit eivät asennu 
automaattisesti kaikissa käyttöjärjestelmissä. Jos sinulla on kysyttävää ajurien 
asennuksesta, ota yhteyttä tietokoneen tai käytetyn USB 3.0 -rajapintakortin 
valmistajaan.
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6.	 Toimituksen laajuus
■■ TREKSTOR I.GEAR SSD-STICK PRIME
■■ USB A-A -jatkojohto
■■ Pikaopas

7.	 Käyttöelementit ja liitännät

A B C

A)	 Suojus
B)	 USB-A liitäntä
C)	 LED

8.	 SSD-muistitikun liittäminen tietokoneeseen
SSD-muistitikku voidaan liittää tietokoneeseen joko suoraan tai toimitukseen 
sisältyvällä USB A-A -jatkojohdolla. Jatkojohtoa käytetään, jos SSD-muistitikkua ei 
voida liittää suoraan tietokoneeseen tilan puutteen vuoksi.
a)	 Poista suojus SSD-muistitikusta.
b)	 Valinnaisesti: liitä SSD-muistitikku jatkojohdon toiseen päähän.
c)	 Liitä SSD-muistitikku tai jatkojohto tietokoneen USB-liittimeen.
LED-merkkivalo palaa ja tietokone tunnistaa SSD-muistitikun, mikä näkyy 
tietovälineen hallinnossa.

i	 OHJE
Poista SSD-muistitikku oikein tietokoneesta käyttämällä toimintoa "Poista laite 
turvallisesti".
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9.	 Tietoa tekijänoikeuksista ja merkeistä
Tekijänoikeudet kieltävät tämän asiakirjan sisällön (kuvat, viiteasiakirjat jne.) 
kopioimisen kokonaan tai osittain ilman oikeudenhaltijan suostumusta.
Microsoft, Windows and Windows 10 are either registered trademarks or 
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
TREKSTOR is a registered trademark of TREKSTOR Ltd. in the European 
Community and other countries. Copyright © 2018 TREKSTOR GmbH.  
All rights reserved.
Muut mainitut tuote- ja yritysnimet ovat mahdollisesti vastaavan omistajan 
tavara- tai tuotemerkkejä.

10.	 Hävittämistä ja kierrätystä koskevat ohjeet

Hävittämisohjeet

v Tämä symboli tarkoittaa, että tuote sisältää sellaisia osia, jotka 
epäasianmukaisesti hävitettyinä ovat ympäristölle ja/tai terveydelle 
haitallisia. Tästä syystä laitetta, kuten myös muita käytöstä poistettuja 
sähkö- ja elektroniikkalaitteita, ei saa hävittää talousjätteen mukana.

Eurooppalainen lainsäädäntö velvoittaa sinut kuluttajana toimittamaan vanhat 
elektroniset ja sähkölaitteet sekä paristot/akut erilliskeräykseen. Ne täytyy 
toimittaa niille tarkoitettuihin keräyspisteisiin maakohtaisten lakien, asetusten 
ja hallinnollisten määräysten ja/tai direktiivien 2012/19/EU ja 2006/66/EY 
mukaan.
EU-jäsenmaissa käytetyt elektroniikka- ja sähkölaitteet voidaan viedä 
maksutta erityisiin keräyspaikkoihin. Lisätietoja aiheesta saat toimivaltaisilta 
viranomaisilta sekä kaupungin- tai kunnantalolta. Joissakin jäsenmaissa 
jälleenmyyjä on velvoitettu ottamaan vastaan käytetyn laitteen, kun ostaja 
hankkii uuden laitteen. Kysy lisätietoja suoraan jälleenmyyjältäsi.
Muista myös, että käytettyjen laitteiden ja paristojen/akkujen asiaton hävitystapa 
on joissakin maissa rangaistava teko.

Kierrätysohjeet

s

t

Laite ja myyntipakkaus koostuvat arvokkaista raakaaineista, jotka tulee 
ympäristönsuojelun nimissä johtaa takaisin uusiokäyttöön (kierrätys). 
Tiedustele kaupungintai kunnantalolta oikeasta hävittämistavasta!
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Hävittämistä koskevaa tietoa muissa Euroopan maissa
Nämä symbolit ovat voimassa vain Euroopan unionissa. Laitteiden asiallista 
hävittämistä koskevaa tietoa antavat toimivaltaiset paikalliset viranomaiset tai 
jälleenmyyjä.

11.	 Takuutiedot
Takuuaika on 24 kuukautta ostopäivästä alkaen. Tuotteelle ei myönnetä muuta 
takuuta.
Laitteeseen tehdyt luvattomat muutokset johtavat takuun raukeamiseen.

12.	 Asiakaspalvelutiedot

Tuotetta koskevissa kysymyksissä toimi seuraavasti:
■■ Lue käyttöohje huolellisesti.
■■ Tutustu myös verkkosivuillamme kohtaan usein kysyttyä (FAQ-alue).  

Sieltä saa usein vastauksia usein tehtyihin kysymyksiin.
■■ Tarkasta laitteesi ominaisuuksien ja toimintojen yhteydessä, että olet 

suorittanut asetukset ja säädöt oikein.
■■ Tutustu vastaavilla tuotteen yksityiskohtaissivuilla tämän hetkisiin 

tuotettasi koskeviin tietoihin.
Jos siitä huolimatta ongelmaa ei ole voitu poistaa, ota sen jälkeen yhteys suoraan 
asiakaspalveluumme.
Pätevät työntekijämme selvittävät kanssasi ongelman syyn ja auttavat 
nopeasti ja ammattitaitoisesti ongelman poistamisessa.
Suora yhteys asiakaspalvelun kautta meihin valmistajana tai 
asiakaspalvelulomakken kautta lyhentää käsittelyaikaa huomattavasti,  
samalla se takaa myös hyvän neuvonnan laadun.

Tässä pääset asiakapalveluumme:

www.trekstor.de/support

13.	 Ilmoitus EU-direktiivien noudattamisesta
Valmistaja akuuttaa, että i.Gear SSD-Stick Prime täyttää direktiivin 2014/30/EU 
olennaiset vaatimukset ja muut tärkeät määräykset.
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